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1. ZASADY BEZPIECZENSTWA | KONSERWACJI

Zasady bezpieczenstwa:

1.1 Montaz zestawu prysznicowego zarowno z uchwytem
punktowym, jak i z drgzkiem nalezy przeprowadzac zgodnie z
iInstrukcjg producenta i wytgcznie przez osobe posiadajaca
odpowiednie kwalifikacje

1.2 Elementy zestawu nalezy mocowac do sciany stabilnie, na
odpowiedniej wysokosci, z uwzglednieniem warunkow
uzytkowania i rodzaju podtoza

1.3 Nalezy unikac montazu na scianach z materiatow kruchych lub
niewystarczajgco nosnych bez dodatkowego wzmocnienia

1.4 Nie nalezy zawieszacC na uchwycie punktowym lub drazku
przedmiotow o duzej masie grozi to uszkodzeniem elementow
montazowych lub sciany

1.5 Potgczenia hydrauliczne powinny byC szczelne | wykonane
zgodnie z obowigzujgcymi normami z uzyciem odpowiednich
uszczelek | ztgczek

1.6 W razie jakichkolwiek oznak przecieku luzéw w mocowaniu lub
nietypowych dzwiekow nalezy natychmiast przerwac uzytkowanie
zestawu | wezwac serwis

Zasady konserwacji:

2.1 Wszystkie elementy zestawu prysznicowego nalezy czyscic
regularnie miekkg sciereczkg i wodg z dodatkiem fagodnego
srodka czyszczgcego o neutralnym pH

2.2 Nie wolno stosowac srodkow sciernych agresywnych
detergentow ani ostrych ggbek mogg one zarysowac powierzchnie
| naruszycC powtoki ochronne

2.3 W przypadku obecnosci kamienia lub osadow wapiennych
nalezy uzy¢ dedykowanych srodkéw odkamieniajgcych
bezpiecznych dla chromowanych, kolorowych i plastikowych
powierzchni

2.4 Stuchawke prysznicowg zaleca sie raz na jakis czas odkrecic |
przeptukac w ciepte] wodzie z octem aby zapobiec zapychaniu sie
dysz

2.5 Po zakonczeniu uzytkowania zaleca sie pozostawienie
stuchawki w pozycji umozliwiajgcej petne oproznienie wody
zmniejsza to ryzyko osadzania sie kamienia i przedtuza trwatosc
produktu

2. Warunki Gwaranc;ji

Okres gwarancyjny wynosi 24 miesigce od daty zakupu.
Ujawnione w tym okresie wady produktu zostang przez
producenta usuniete lub produkt zostanie wymieniony na nowy o
tych samych parametrach.

Podstawowym dokumentem w przypadku checi zgtoszenia
reklamacji jest dowod zakupu. Termin rozpatrzenia reklamaciji
wynosi 14 dni roboczych od dnia dostarczenia dokumentac;i
ukazujacej problem z produktem lub samego produktu.

W przypadku wymiany, czesci sg objete roczng gwarancja, z
wytgczeniem robocizny i instalacji.

Instalacja musi by¢ przeprowadzona w sposob fachowy i zgodny z
obowigzujgcymi normami w kraju, w ktorym produkt jest
instalowany.

Gwarancja nie obejmuije:

-uzytkowania produktu niezgodnie z niniejszg instrukcja.
-wszelkich uszkodzen mechanicznych powstatych na skutek
montazu, demontazu lub uzytkowania.

Gwarantem jest firma "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

1.

Safety instructions:
1.

a

iInstructions and only by a qualified professional
\1N.all at the appropriate height, taking into account the conditions
of use and the type of substrate

\1/\/.ithout additional reinforcement
:ﬁay damage the mounting elements or the wall
\jv.ith applicable standards using appropriate seals and fittings
r11;)ises, Immediately stop using the set and contact service

Maintenance instructions:
2.
with a soft cloth and water with a mild cleaning agent with a
neutral pH

2.
sponges as they may scratch the surface and damage protective
coatings

2.
descaling agents that are safe for chrome, colored and plastic
surfaces

2.
shower head in warm water with vinegar to prevent nozzle
blockage

2.
position that allows complete drainage of water which reduces
the risk of limescale buildup and extends the product’s durability

2

The warranty period is 24 months from the date of purchase.
Product defects revealed during this period will be removed by
the manufacturer or the product will be replaced with a new one
of the same parameters.

The proof of purchase is the basic document if you wish to make

d

days from the day on which you provide documentation showing

a

In the case of replacement, parts are covered by a one-year
guarantee, excluding labour and installation.

The installation must be carried out in a professional manner and
In accordance with the applicable standards in the country where
the product is installed.

The warranty does not cover:

-use of the product not in accordance with these instructions.
-any mechanical damage resulting from assembly, disassembly
or use.
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SAFETY AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS

MEXEN

1 Installation of the shower set, whether with a fixed holder or
rail, must be carried out in accordance with the manufacturer's

2 The components of the set must be securely attached to the

3 Avoid installation on fragile or insufficiently load-bearing walls

4 Do not hang heavy objects on the fixed holder or rail as this

5 Hydraulic connections must be tight and made in accordance

6 In case of any signs of leakage, loose mountings or unusual

1 All elements of the shower set should be cleaned regularly

2 Do not use abrasive agents, aggressive detergents or rough

3 In case of limescale or mineral deposits, use dedicated

4 It is recommended to occasionally unscrew and rinse the

5 After use, it is advisable to leave the shower head in a

Warranty terms and conditions

claim. The time limit for processing a complaint is 14 working

problem with the product or the product itself.

ne guarantor is the company "AGRAF" - RAFAL
ESZKOWSKI

P: 1181563829 REGON: 141494553
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1. SICHERHEITS- UND WARTUNGSHINWEISE

Sicherheitshinweise:

1.1 Die Montage des Duschsets, sowohl mit Punktbefestigung als auch
mit Stange, muss gemal} den Anweisungen des Herstellers und
ausschlief3lich durch eine qualifizierte Fachkraft erfolgen

1.2 Die Bestandteile des Sets sind stabil in geeigneter Hohe an der
Wand zu befestigen unter Berucksichtigung der Nutzungsbedingungen
und der Art des Untergrunds

1.3 Eine Montage an bruchigen oder nicht tragfahigen Wanden ist
ohne zusatzliche Verstarkung zu vermeiden

1.4 Es durfen keine schweren Gegenstande an der Punktbefestigung
oder an der Stange aufgehangt werden da dies die
Befestigungselemente oder die Wand beschadigen kann

1.5 Die Wasseranschlusse mussen dicht und gemalf} den geltenden
Normen mit geeigneten Dichtungen und Verbindungsstucken
ausgefuhrt werden

1.6 Bei Anzeichen von Undichtigkeiten lockeren Befestigungen oder
ungewohnlichen Gerauschen ist die Nutzung des Sets sofort zu
unterbrechen und der Kundendienst zu kontaktieren

Wartungshinweise:

2.1 Alle Teile des Duschsets sind regelmaldig mit einem weichen Tuch
und Wasser sowie einem milden Reinigungsmittel mit neutralem pH-
Wert zu reinigen

2.2 Keine scheuernden Mittel aggressiven Reinigungsmittel oder rauen
Schwamme verwenden da diese die Oberflache verkratzen und
Schutzschichten beschadigen konnen

2.3 Bei Kalk- oder Mineralablagerungen sind geeignete
Entkalkungsmittel zu verwenden die fur verchromte farbige und
Kunststoffoberflachen geeignet sind

2.4 Es wird empfohlen den Duschkopf gelegentlich abzuschrauben und
in warmem Wasser mit Essig zu spulen um ein Verstopfen der Dusen
Zu verhindern

2.5 Nach dem Gebrauch sollte der Duschkopf so positioniert werden
dass das Wasser vollstandig ablaufen kann dies verringert die Gefahr
von Kalkablagerungen und verlangert die Lebensdauer des Produkts

2 Garantiebestimmungen und -bedingungen

Die Garantiezeit betragt 24 Monate ab dem Kaufdatum. Wahrend
dieser Zeit festgestellte Produktmangel werden vom Hersteller beseitigt
oder das Produkt wird durch ein neues mit den gleichen Parametern
ersetzt.

Der Kaufbeleg ist das grundlegende Dokument, wenn Sie einen
Anspruch geltend machen wollen. Die Frist fur die Bearbeitung einer
Reklamation betragt 14 Arbeitstage ab dem Tag, an dem Sie die
Unterlagen vorlegen, die ein Problem mit dem Produkt oder dem
Produkt selbst belegen.

Im Falle eines Austauschs gilt fur die Teile eine einjahrige Garantie,
ausgenommen Arbeit und Einbau.

Die Installation muss fachgerecht und in Ubereinstimmung mit den
geltenden Normen des Landes, in dem das Produkt installiert wird,
durchgefuhrt werden.

Die Garantie gilt nicht far:

-Gebrauch des Produkts, der nicht in Ubereinstimmung mit dieser
Anleitung erfolgt.

-alle mechanischen Schaden, die sich aus der Montage, der
Demontage oder dem Gebrauch ergeben.

Der Garantiegeber ist die Firma "AGRAF". - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

1. CONSIGNES DE SECURITE ET D’ENTRETIEN

Consignes de sécuirité :

1.1 L'installation du kit de douche avec support fixe ou barre doit étre
effectuee conformément aux instructions du fabricant et
exclusivement par une personne qualifiee

1.2 Les eléments du kit doivent étre fixés solidement au mur a une
hauteur appropriée en tenant compte des conditions d'utilisation et du
type de support

1.3 Eviter l'installation sur des murs fragiles ou peu porteurs sans
renfort supplémentaire

1.4 Il ne faut pas suspendre d'objets lourds sur le support fixe ou la
barre car cela peut endommager les elements de fixation ou le mur
1.5 Les raccordements hydrauliques doivent étre eétanches et realisés
conformément aux normes en vigueur avec les joints et raccords
appropriées

1.6 En cas de signes de fuite de jeu dans les fixations ou de bruits
inhabituels il faut immeédiatement cesser d’utiliser le kit et contacter le
service technique

Consignes d’entretien :

2.1 Tous les éléments du kit de douche doivent étre nettoyes
regulierement avec un chiffon doux et de I'eau additionnée d’'un
détergent doux au pH neutre

2.2 Il est interdit d’utiliser des produits abrasifs des detergents
agressifs ou des éponges rugueuses qui peuvent rayer la surface et
altérer les revétements protecteurs

2.3 En cas de presence de calcaire ou de depo6ts minéraux utiliser
des produits anticalcaires spécifiques adaptés aux surfaces chromeées
coloréees ou en plastique

2.4 1l est recommandeé de devisser et de rincer regulierement la
pomme de douche a I'eau chaude additionnée de vinaigre pour eviter
I'obstruction des buses

2.5 Apres usage il est conselllé de laisser la douchette en position de
vidange complete cela réduit le risque de depots de calcaire et
prolonge la durée de vie du produit

2 Conditions de garantie

La péeriode de garantie est de 24 mois a compter de la date d'achat.
Les défauts du produit revélés au cours de cette periode seront
eliminés par le fabricant ou le produit sera remplacé par un nouveau
produit présentant les mémes parametres.

La preuve d'achat est le document de base si vous souhaitez faire
une réclamation. Le délai de traitement d'une reclamation est de 14
jours ouvrables a compter de la date a laquelle vous avez fourni la
documentation montrant un probleme avec le produit ou le produit lui-
méeme.

En cas de remplacement, les pieces sont couvertes par une garantie
d'un an, a l'exclusion de la main-d'ceuvre et de l'installation.
L'installation doit étre effectuée dans les regles de l'art et
conformément aux normes applicables dans le pays ou le produit est
installé.

La garantie ne couvre pas :

-I'utilisation du produit non conforme a ces instructions.

-tout dommage mecanique résultant du montage, du démontage ou
de l'utilisation.

Le garant est la sociéte "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP : 1181563829 REGON : 141494553
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1. NORME DI SICUREZZA E MANUTENZIONE

Norme di sicurezza:

1.1 L'installazione del set doccia con supporto fisso o con asta
deve essere eseguita secondo le istruzioni del produttore e solo
da personale qualificato

1.2 Gli elementi del set devono essere fissati saldamente alla
parete all'altezza adeguata tenendo conto delle condizioni di
utilizzo e del tipo di superficie

1.3 Evitare l'installazione su pareti fragili o poco resistenti senza
un rinforzo supplementare

1.4 Non appendere oggetti pesanti al supporto fisso o all'asta
poiché cio potrebbe danneggiare gli elementi di fissaggio o la
parete

1.5 | collegamenti idraulici devono essere a tenuta e realizzati
secondo le normative vigenti utilizzando guarnizioni e raccordi
appropriati

1.6 In caso di perdite allentamenti nei fissaggi o rumori insoliti
iInterrompere immediatamente I'uso del set e contattare
I'assistenza

Norme di manutenzione:

2.1 Tutti gli elementi del set doccia devono essere puliti
regolarmente con un panno morbido e acqua con detergente
delicato a pH neutro

2.2 Non utilizzare agenti abrasivi detergenti aggressivi o spugne
ruvide che potrebbero graffiare la superficie e danneggiare |
rivestimenti protettivi

2.3 In presenza di calcare o depositi minerali utilizzare prodotti
anticalcare specifici sicuri per superfici cromate colorate € in
plastica

2.4 Si consiglia di svitare e sciacquare periodicamente il soffione
In acqua calda con aceto per evitare I'ostruzione degli ugelli

2.5 Dopo l'uso si consiglia di lasciare il soffione in posizione tale
da consentire il completo svuotamento dell’'acqua riducendo
cosi il rischio di formazione di calcare e prolungando la durata
del prodotto

2 Condizioni di garanzia

Il periodo di garanzia e di 24 mesi dalla data di acquisto. | difett
del prodotto riscontrati durante questo periodo saranno eliminati
dal produttore o il prodotto sara sostituito con uno nuovo degli
stessi parametri.

La prova d'acquisto e il documento fondamentale per presentare
un reclamo. Il termine per I'elaborazione di un reclamo ¢ di 14
giorni lavorativi dal giorno in cui si fornisce la documentazione
che dimostra un problema con il prodotto o il prodotto stesso.

In caso di sostituzione, | pezzi sono coperti da una garanzia di
un anno, ad esclusione della manodopera e dell'installazione.
L'installazione deve essere eseguita a regola d'arte e in
conformita alle norme vigenti nel Paese in cui il prodotto viene
installato.

La garanzia non copre:

-l'uso del prodotto non conforme alle presenti istruzioni.
-qualsiasi danno meccanico derivante dal montaggio, dallo
smontaggio o dall'uso.

Il garante e la societa "AGRAF". - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

1. NORMAS DE SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

Normas de seguridad:

1.1 La instalacion del conjunto de ducha ya sea con soporte fijo
0 con barra debe realizarse segun las instrucciones del
fabricante y exclusivamente por personal cualificado

1.2 Los componentes del conjunto deben fijarse firmemente a la
pared a la altura adecuada teniendo en cuenta las condiciones
de uso y el tipo de superficie

1.3 Se debe evitar la instalacion en paredes fragiles o con poca
capacidad de carga sin un refuerzo adicional

1.4 No se deben colgar objetos pesados del soporte fijo o de la
barra ya que esto puede danar los elementos de fijacion o la
pared

1.5 Las conexiones hidraulicas deben ser estancas y ejecutadas
segun las normas vigentes utilizando juntas y conexiones
adecuadas

1.6 En caso de senales de fugas holguras en los anclajes o
ruidos inusuales interrumpa inmediatamente el uso del conjunto
y contacte con el servicio técnico

Normas de mantenimiento:

2.1 Todos los elementos del conjunto de ducha deben limpiarse
regularmente con un pano suave y agua con un detergente
suave de pH neutro

2.2 No utilice productos abrasivos detergentes agresivos ni
esponjas asperas que puedan rayar la superficie y danar los
recubrimientos protectores

2.3 En caso de cal o depdsitos minerales utilice productos
antical especificos seguros para superficies cromadas de
colores y de plastico

2.4 Se recomienda desenroscar y enjuagar de vez en cuando la
alcachofa de ducha con agua caliente y vinagre para evitar
obstrucciones en las boquillas

2.5 Después del uso se recomienda dejar la alcachofa en una
posicion que permita el vaciado completo del agua lo que
reduce el riesgo de formacion de cal y prolonga la vida util del
producto

2 Condiciones de la garantia

El periodo de garantia es de 24 meses a partir de la fecha de
compra. Los defectos del producto revelados durante este
periodo seran eliminados por el fabricante o el producto sera
sustituido por uno nuevo de los mismos parametros.

La prueba de compra es el documento basico si desea
presentar una reclamacion. El plazo para tramitar una
reclamacion es de 14 dias laborables a partir del dia en que
usted aporte la documentacion que demuestre un problema con
el producto o el producto en si.

En caso de sustitucion, las piezas tienen una garantia de un
ano, excluida la mano de obra y la instalacion.

La instalacion debe realizarse de forma profesional y de acuerdo
con las normas aplicables en el pais donde se instale el
producto.

La garantia no cubre:

-el uso del producto no conforme a estas instrucciones.
-cualquier dano mecanico resultante del montaje, desmontaje o
utilizacion.

El garante es la empresa "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1. VEILIGHEIDS- EN ONDERHOUDSVOORSCHRIFTEN

Veiligheidsvoorschriften:

1.1 De installatie van de doucheset met vaste houder of stang moet
worden uitgevoerd volgens de instructies van de fabrikant en
uitsluitend door een gekwalificeerde persoon

1.2 De onderdelen van de set moeten stevig aan de muur worden
bevestigd op de juiste hoogte rekening houdend met de
gebruiksomstandigheden en het type ondergrond

1.3 Vermijd installatie op kwetsbare of onvoldoende dragende muren
zonder extra versteviging

1.4 Hang geen zware voorwerpen aan de vaste houder of stang dit
kan schade veroorzaken aan de bevestigingselementen of de muur
1.5 Hydraulische aansluitingen moeten waterdicht zijn en worden
uitgevoerd volgens de geldende normen met geschikte afdichtingen
en koppelingen

1.6 Bij tekenen van lekkage loszittende bevestigingen of
ongebruikelijke geluiden moet het gebruik van de set onmiddellijk
worden stopgezet en een servicebedrijf worden gecontacteerd

Onderhoudsvoorschriften:

2.1 Alle onderdelen van de doucheset moeten regelmatig worden
gereinigd met een zachte doek en water met een mild
reinigingsmiddel met neutrale pH

2.2 Gebruik geen schuurmiddelen agressieve reinigers of ruwe
sponsjes deze kunnen het oppervlak beschadigen en beschermlagen
aantasten

2.3 Bij kalkaanslag of minerale afzettingen moeten specifieke
ontkalkingsmiddelen worden gebruikt die veilig zijn voor verchroomde
gekleurde en kunststof opperviakken

2.4 Het wordt aanbevolen om de douchekop af en toe los te
schroeven en te spoelen in warm water met azijn om verstopping van
de sproeiers te voorkomen

2.5 Na gebruik wordt aanbevolen om de douchekop in een positie te
laten waarin het water volledig kan weglopen dit vermindert het risico
op kalkaanslag en verlengt de levensduur van het product

2 Garantievoorwaarden

De garantieperiode is 24 maanden vanaf de aankoopdatum.
Productdefecten die tijdens deze periode aan het licht komen, worden
door de fabrikant verholpen of het product wordt vervangen door een
nieuw exemplaar met dezelfde parameters.

Het aankoopbewijs is het basisdocument als je een claim wilt
indienen. De termijn voor het verwerken van een klacht is 14
werkdagen vanaf de dag waarop je documentatie hebt verstrekt
waaruit blijkt dat er een probleem is met het product of het product
zelf.

n geval van vervanging geldt voor onderdelen een garantie van e€én
jaar, exclusief arbeidsloon en installatie.

De installatie moet op professionele wijze worden uitgevoerd en in
overeenstemming met de geldende normen in het land waar het
product wordt geinstalleerd.

De garantie dekt niet:

-gebruik van het product dat niet in overeenstemming is met deze
instructies.

-mechanische schade als gevolg van montage, demontage of gebruik.

De garantsteller is het bedrijf "AGRAF". - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

1. MPABUJIA BE3OINACHOCTU N YXOLOA

[TpaBmna 6e3onacHOCTK:

1.1 YcTaHoBKa ayLieBoro Habopa ¢ To4EeYHbIM KpenyeHnemM mnnm
LUTAHIOW OOJTKHA BbINONMHATLCA B COOTBETCTBUU C UHCTPYKLUMEN
npousBoguTens 1 TonNbKo KBanndpuunpoBaHHbLIM creunanmncTom

1.2 OnemeHTbl Habopa OO0MKHbI ObITb HAAEXHO 3aKpensieHbl Ha CTEHE
Ha COOTBETCTBYHOLLEWN BLICOTE C Y4ETOM YCIOBUN IKCMyaTaumm u
TMNa OCHOBaHUSA

1.3 Cnenyet nsberatb YCTaHOBKU Ha XpPYynKue nnn HegocTaToyHo
NPOYHbIE CTEHbLI 6€3 AONONHUTENBHOIO YKPENEHUS

1.4 He BelwanTe Taxenble NpeamMeThbl Ha TOYEeYHOE KpenneHue nnm
LUTAHIY 3TO MOXET NOBPeanTb KpensieHUsa Unm CcTeHy

1.5 [napaBnuyeckme coegmHeEHUsT OOMKHbI ObITb repMETUYHbLIMA U
BbIMOSIHEHbLI B COOTBETCTBUN C AEUCTBYHOLWMMU CTaHOApTaMu C
MCNOJIb30BaHNEM MOAXOAALUNX YNNIOTHUTENEN N DUTUHIOB

1.6 [pn HaNU4YMKM NPN3HaAKoOB NPOTEYKM OCNabIEHHbIX KPpENEHNN UNu
HeOObI4YHbIX 3BYKOB CrneAyeT HeEMEONEHHO NPeKkpaTuTb
NCNOSib30BaHNE U 00PaTUTLCHA B CEPBUCHYIO CITYXKDY

[1lpaBuna yxoaa:

2.1 Bce anemeHThI AyLleBoro Habopa crnenyet perynsapHo ounwaTh
MAMKOW TKaHbO 1 BOAOW C A0baBrieHNEM MATKOro YNCTALLENO
cpencTea c HenTpanbHbIM pH

2.2 He ncnonb3ynte abpasnBHbLIE BELLECTBA arpeCccuUBHbIE MOKOLLINE
cpeacTBa UNnu XecTkne rybkn oHn MoryT nouaparnaTb NOBEPXHOCTb U
NoBpeanTb 3aLLUUTHOE MNOKPbITUE

2.3 'pn HANU4YMM HaKUNU NN MUHepParbHbIX OTNIOXEHUU UCMNONMb3YUTE
cneuuanbHble cpeacTBa anga yganeHus Hakunu 6esonacHble ans
XPOMUPOBAHHbIX LIBETHLIX WU NNACTUKOBbLIX NOBEPXHOCTEN

2.4 PekomeHayeTca BpeMs OT BPEMEHU CHMUMATb U NPOMbIBaTb NEUKY
B TEMJSI0M BOAE C YKCYCOM 4YTOObLI NpegoTBpaTuTb 3aCOpPEHME
doopCyHOK

2.5 [locne ncnonb3oBaHMA peKoOMeHOYETCA OCTaBUTL NEUKY B
NOMNOXXEeHUN NO3BONMAIOLLEM NOSMTHOCTLIO CNUTbL BOAY 3TO CHMXKAET PUCK
obpa3oBaHNsS HAKUMNKN 1 NPoAeBaET CPOK CIyXObl n3genus

2 [apaHTUNHbIE CPOKU U YCIIOBUS

[@apaHTUNHLIN CPOK coCcTaBndaeT 24 Mmecsua Co AHS NOKYIMKM.
BbisiBNIEHHbIE B TEYEHNE ITOr0 CpoKa AedeKTbl nsgenua oyayT
yCTPaHEHbI Npon3BoaguTenem nnu nagenve oyaet 3aMmeHeHo Ha HOBOE
C TEMU Xe napameTpamu.

[1oKyMeHT, noaTBepXaatoLLmn NOKYIKY, ABNAETCA OCHOBHbIM
OOKYMEHTOM, €CIIN Bbl XOTUTE NPeabsABUTb NpeTeH3unto. Cpok
PAaCCMOTPEHUSA NMPETEH3UN cocTaBndaeT 14 paboynx gHeEn co OHSA
npenocTaBneHns BaMmyu OOKYMEHTOB, NOATBEPXOAOWMX Hann4mne
npobnembl C TOBAapOM UNU caMnM TOBApPOM.

B cny4ae 3ameHbl getanen npegocTaBnsaeTcs rogoBasi rapaHTus, 3a
NCKNIOYEHNEM Tpydo3aTpaT U YCTaHOBKM.

YcTaHoBKa JomkHa ObITb BbiNofHEHA NpodeccnoHarnbHoO 1 B
COOTBETCTBUWN C AJENCTBYHOLLUMW CTaHOAApTaMu B CTpaHe, rae
yCTaHaBNMMBAETCA U3genue.

[apaHTMSA He pacnpocTpaHsaeTcs Ha:

-MCNONbL30BaHNE N3Aennst He B COOTBETCTBUKM C JAaHHOW UHCTPYKLUMEN.
-noOble MeEXaHMYECKUE MOBPEXOEHUSA, BO3HMKLUME B pesynbraTte
cbopKKn, pasbopKn U1 NCrosib30BaAHMUS.

fapaHToM siBnsieTcs komnaHus "ArPA®" - PAGAJT KELLKOBCKNUA
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. SAKERHETS- OCH UNDERHALLSANVISNINGAR

Sakerhetsanvisningar:

1.1 Installationen av duschsetet med punktfaste eller stang ska
utforas enligt tillverkarens instruktioner och endast av kvalificerad
personal

1.2 Setets komponenter ska fastas stadigt pa vaggen pa ratt hojd
med hansyn till anvandningsforhallanden och typ av underlag

1.3 Undvik att montera pa skora eller otillrackligt barande vaggar
utan extra forstarkning

1.4 Hang inte tunga foremal pa punktfastet eller stangen det kan
skada fastena eller vaggen

1.5 Vattenanslutningarna ska vara tata och utforas enligt
gallande standarder med ratt packningar och kopplingar

1.6 Vid tecken pa lackage losa fasten eller ovanliga ljud ska
anvandningen avbrytas omedelbart och service kontaktas

Underhallsanvisningar:

2.1 Alla delar av duschsetet ska rengoras regelbundet med en
mjuk trasa och vatten med milt rengoringsmedel med neutralt pH
2.2 Anvand inte slipmedel starka rengoringsmedel eller grova
svampar som kan repa ytan och forstora skyddsbelaggningar
2.3 Vid kalkavlagringar eller mineralrester anvand sarskilda
avkalkningsmedel som ar sakra for kromade fargade och
plastytor

2.4 Det rekommenderas att regelbundet skruva loss och skolja
duschhuvudet | varmt vatten med attika for att forhindra
Igensattning av munstyckena

2.5 Efter anvandning rekommenderas att lamna duschhuvudet i
en position som mojliggor fullstandig tomning av vatten detta
minskar risken for kalkavlagringar och forlanger produktens
livslangd

2 Garantivillkor och bestammelser

Garantitiden ar 24 manader fran inkopsdatum. Produktfel som
upptacks under denna period kommer att atgardas av tillverkaren
eller sa kommer produkten att ersattas med en ny med samma
parametrar.

Inkopskvittot ar det grundlaggande dokumentet om du vill gora
ett ansprak. Tidsfristen for att behandla ett klagomal ar 14
arbetsdagar fran den dag da du tillhandahaller dokumentation
som visar ett problem med produkten eller sjalva produkten.

Vid utbyte omfattas delarna av ett ars garanti, exklusive arbete
och installation.

Installationen maste utforas pa ett fackmannamassigt satt och i
enlighet med gallande standarder | det land dar produkten
Installeras.

Garantin tacker inte:

-anvandning av produkten som inte sker i enlighet med dessa
iInstruktioner.

-mekaniska skador till foljd av montering, demontering eller
anvandning.

Garantigivare ar foretaget "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

1. SIKKERHETS- OG VEDLIKEHOLDSINSTRUKSJONER

Sikkerhetsinstruksjoner:

1.1 Montering av dusjsett med punktfeste eller stang skal utfgres
| henhold til produsentens instruksjoner og kun av kvalifisert
personell

1.2 Komponentene i settet skal festes sikkert til veggen |
passende hagyde med hensyn til bruksforhold og underlagstype
1.3 Unnga montering pa skjare eller lite beerende vegger uten
ekstra forsterkning

1.4 Ikke heng tunge gjenstander pa punktfestet eller stangen da
dette kan skade festene eller veggen

1.5 Vannkoblingene skal vaere tette og utfart i henhold til
gjeldende standarder med riktige pakninger og koblinger

1.6 Ved tegn pa lekkasje |Igse fester eller uvanlige lyder skal
bruken stanses umiddelbart og service kontaktes

Vedlikeholdsinstruksjoner:

2.1 Alle deler av dusjsettet bar rengjgres regelmessig med en
myk klut og vann tilsatt et mildt rengjgringsmiddel med ngytral
pH

2.2 lkke bruk slipemidler sterke rengjagringsmidler eller grove
svamper da disse kan ripe opp overflaten og skade
beskyttelsesbelegg

2.3 Ved kalk eller mineralavleiringer bar spesielle
avkalkingsmidler brukes som er trygge for forkrommede fargede
og plastoverflater

2.4 Det anbefales a Igsne og skylle dusjhodet i varmt vann med
eddik fra tid til annen for a forhindre tilstopping av dysene

2.5 Etter bruk anbefales det a la dusjhodet sta i en posisjon som
muliggjaer fullstendig drenering av vann dette reduserer risikoen
for kalkavleiringer og forlenger produktets levetid

2 Garantivilkar og betingelser

Garantiperioden er 24 maneder fra kjgpsdatoen. Produktfeil som
avdekkes i Igpet av denne perioden, vil bli utbedret av
produsenten, eller produktet vil bli erstattet med et nytt med
samme parametere.

Kjgpsbeviset er det grunnleggende dokumentet hvis du gnsker a
gjare et krav. Fristen for behandling av en reklamasjon er 14
virkedager fra den dagen du leverer dokumentasjon som viser at
det er et problem med produktet eller selve produktet.

Ved utskifting dekkes deler av ett ars garanti, unntatt arbeid og
iInstallasjon.

Installasjonen ma utfagres pa en profesjonell mate og i samsvar
med gjeldende standarder | det landet der produktet installeres.

Garantien dekker ikke:

-bruk av produktet som ikke er i samsvar med disse
iInstruksjonene.

-mekaniske skader som fglge av montering, demontering eller
bruk.

Garantisten er selskapet "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

L0~

1. SIKKERHEDS- OG VEDLIGEHOLDELSESVEJLEDNING

Sikkerhedsvejledning:

1.1 Montering af brusesaettet med enten punktbeslag eller stang
skal udfgres i henhold til producentens anvisninger og
udelukkende af en kvalificeret fagperson

1.2 Saettets komponenter skal fastgares sikkert til vaeggen i
passende hgjde under hensyntagen til brugsforhold og vaegtype
1.3 Undga montering pa skrgbelige eller utilstreekkeligt beerende
vaegge uden ekstra forstaerkning

1.4 Undlad at haenge tunge genstande pa punktbeslaget eller
stangen da dette kan beskadige fastggrelseselementerne eller
vaeggen

1.5 VVS-forbindelser skal veere teette og udfert i henhold til
geeldende standarder med passende pakninger og fittings

1.6 Ved tegn pa laeekage Igse beslag eller usaedvanlige lyde skal
brugen straks ophgre og service tilkaldes

Vedligeholdelsesvejledning:

2.1 Alle dele af bruseseaettet bar renggres regelmaessigt med en
blad klud og vand tilsat et mildt rengaringsmiddel med neutral pH
2.2 Brug ikke slibemidler aggressive renggringsmidler eller grove
svampe da de kan ridse overfladen og beskadige beskyttende
belaegninger

2.3 Ved kalk eller mineralaflejringer skal der anvendes seerlige
afkalkningsmidler der er sikre for forkromede farvede og
plastoverflader

2.4 Det anbefales jeevnligt at skrue brusehovedet af og skylle det |
varmt vand med eddike for at forhindre tilstopning af dyserne

2.5 Efter brug anbefales det at lade brusehovedet haenge i en
position der muliggar fuldstaendig tamning af vand hvilket
mindsker risikoen for kalkdannelse og forleenger produktets
levetid

2 Garantibetingelser og -vilkar

Garantiperioden er 24 maneder fra kgbsdatoen. Produktfejl, der
afslgres i Igbet af denne periode, vil blive fjernet af producenten,
eller produktet vil blive udskiftet med et nyt med samme
parametre.

Kabsbeviset er det grundlaeeggende dokument, hvis du gnsker at
fremsaette et krav. Fristen for behandling af en reklamation er 14
arbejdsdage fra den dag, hvor du fremleegger dokumentation for,
at der er et problem med produktet eller selve produktet.

| tilfaelde af udskiftning er delene deekket af et ars garanti,
undtagen arbejdskraft og installation.

Installationen skal udfgres pa en professionel made og i
overensstemmelse med de gaeldende standarder i det land, hvor
produktet installeres.

Garantien daekker ikke:

-brug af produktet, der ikke er i overensstemmelse med disse
iInstruktioner.

-enhver mekanisk skade som fglge af montering, demontering
eller brug.

Garanten er virksomheden "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

1. TURVALLISUUS- JA HUOLTO-OHJEET

Turvallisuusohjeet:

1.1 Suihkusarjan asennus joko pistekiinnityksella tai tangolla
on tehtava valmistajan ohjeiden mukaisesti ja vain patevan
asentajan toimesta

1.2 Sarjan osat on kiinnitettava tukevasti seinaan sopivalle
korkeudelle ottaen huomioon kayttoolosuhteet ja
seinamateriaali

1.3 Valta asennusta hauraille tai riittamattomasti kantaville
seinille ilman lisavahvistusta

1.4 Ala ripusta raskaita esineitd pistekiinnitykseen tai tankoon
silla se voi vahingoittaa kiinnikkeita tai seinaa

1.5 Vesiliitosten tulee olla tiiviita ja toteutettu voimassa olevien
standardien mukaisesti sopivilla tiivisteilla ja liittimilla

1.6 Jos ilmenee vuotoja loysia kiinnikkeita tai epatavallisia
aania kaytto on keskeytettava heti ja otettava yhteytta
huoltoon

Huolto-ohjeet:

2.1 Kaikki suihkusarjan osat on puhdistettava saannollisesti
pehmealla liinalla ja vedella jossa on mietoa neutraalin pH\:n
puhdistusainetta

2.2 Ala kayta hankaavia aineita voimakkaita puhdistusaineita
tai karheita sienia jotka voivat naarmuttaa pintaa ja
vahingoittaa suojapinnoitteita

2.3 Kalkki- tai mineraalijaamien tapauksessa kayta erityisia
kalkinpoistoaineita jotka ovat turvallisia kromatuille varillisille ja
muovisille pinnoille

2.4 Suihkupaa suositellaan silloin talloin irrotettavaksi ja
huuhdeltavaksi lampimassa vedessa ja etikassa suuttimien
tukkeutumisen estamiseksi

2.5 Kayton jalkeen suihkupaa kannattaa jattaa asentoon joka
mahdollistaa veden taydellisen tyhjennyksen tama vahentaa
kalkkikertymien riskia ja pidentaa tuotteen kayttoikaa

2 Takuuehdot

Takuu on 24 kuukautta ostopaivasta. Valmistaja poistaa taman
ajanjakson aikana havaitut tuoteviat tai tuote korvataan
uudella, samoja parametreja vastaavalla tuotteella.

Ostotodistus on perusasiakirja, jos haluat tehda reklamaation.

Reklamaation kasittelyaika on 14 tyopaivaa siita paivasta, jona
toimitat asiakirjoja, joista kay ilmi tuotteessa tai itse tuotteessa
oleva ongelma.

Vaihtotapauksessa osille myonnetaan yhden vuoden takuu,
lukuun ottamatta tyo- ja asennustoita.

Asennus on suoritettava ammattimaisesti ja siina maassa
sovellettavien standardien mukaisesti, jossa tuote asennetaan.

Takuu ei kata:

-Tuotteen kayttoa, joka ei ole naiden ohjeiden mukaista.
-mekaanisia vaurioita, jotka johtuvat tuotteen kokoamisesta,
purkamisesta tai kaytosta.

Takaaja on yritys "AGRAF". - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. POKYNY BEZPECNOSTI A UDRZBY

Pokyny k bezpecCnosti:

1.1 Instalaci sprchoveé soupravy s bodovym drzakem nebo s tyCi
musi provadeéet pouze kvalifikovana osoba v souladu s pokyny
vyrobce

1.2 Prvky soupravy musi byt pevne upevneny ke stene ve
vhodné vysce s ohledem na podminky pouziti a typ podkladu
1.3 Je treba se vyhnout instalaci na krehké nebo nedostatecne
nosne steny bez dodatecného vyztuzeni

1.4 Na bodovy drzak nebo tyC nezavesujte tezké predmety
protoze to muze poskodit upevnovaci prvky nebo sténu

1.5 Vodoinstalacni spoje musi byt tesné a provedeny podle
platnych norem s pouzitim vhodnych tésneni a spojovacich
prvku

1.6 V pripadé znamek netésnosti uvolnénych uchytu nebo
neobvyklych zvukl je nutné okamzité prerusit pouzivani
soupravy a kontaktovat servis

Pokyny k udrzbeé:

2.1 VVsechny prvky sprchove soupravy by mely byt pravidelné
cisteny mekkym hadrikem a vodou s jemnym cisticim
prostredkem s neutralnim pH

2.2 Nepouzivejte abrazivni prostredky agresivni Cistici prostredky

ani hrubeé houbicky protoze mohou poskrabat povrch a poskodit
ochranné vrstvy

2.3 V pripade vodniho kamene nebo mineralnich usazenin
pouzijte specialni odvapnovaci prostredky ktere jsou bezpecne
pro chromované barevné a plastove povrchy

2.4 Sprchovou hlavici doporuCujeme obcCas odsroubovat a
proplachnout teplou vodou s octem aby se zabranilo ucpani
trysek

2.5 Po pouziti je vhodné nechat sprchovou hlavici v poloze ktera
umoznuje uplné odtékani vody Cimz se snizuje riziko usazovani
vodniho kamene a prodluzuje se zivotnost vyrobku

2 Zarucni podminky

Zarucni doba je 24 mésicu od data zakoupeni. Zavady vyrobku
zjistene behem teto doby budou vyrobcem odstraneny nebo
bude vyrobek vyménén za novy stejnych parametru.

Doklad o koupi je zakladnim dokladem, pokud chcete uplatnit
reklamaci. Lhuta pro vyrizeni reklamace je 14 pracovnich dnu
ode dne, kdy predlozite doklady prokazujici problém s vyrobkem
nebo s vyrobkem samotnym.

V pripade vymeny se na dily vztahuje jednoleta zaruka s
vyjimkou prace a instalace.

Instalace musi byt provedena odborne a v souladu s normami
platnymi v zemi, kde je vyrobek instalovan.

Zaruka se nevztahuje na:

-pouzivani vyrobku, které neni v souladu s timto navodem.
-na jakekoli mechanicke poskozeni vzniklé prfi montazi,
demontazi nebo pouzivani.

Garantem je spoleCnost "AGRAF". - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

1. INSTRUCOES DE SEGURANCA E MANUTENCAO

Instrucdes de seguranca:

1.1 A'instalacao do conjunto de duche com suporte fixo ou barra
deve ser realizada de acordo com as instrugcdes do fabricante e
apenas por um profissional qualificado

1.2 Os componentes do conjunto devem ser fixados firmemente
a parede a uma altura apropriada tendo em conta as condicoes
de uso e o tipo de superficie

1.3 Evite a instalacdo em paredes frageis ou com pouca
capacidade de carga sem reforco adicional

1.4 Nao pendure objetos pesados no suporte fixo ou na barra
pois isso pode danificar os elementos de fixagcao ou a parede
1.5 As conexoes hidraulicas devem ser estanques e executadas
conforme as normas em vigor utilizando juntas e conexdes
apropriadas

1.6 Em caso de sinais de vazamento fixacdes soltas ou ruidos
Incomuns interrompa imediatamente o uso do conjunto e contate
O servico tecnico

Instrucoes de manutencao:

2.1 Todos os elementos do conjunto de duche devem ser limpos
regularmente com um pano macio e agua com detergente suave
de pH neutro

2.2 Nao utilize produtos abrasivos detergentes agressivos ou
esponjas asperas pois podem riscar a superficie e danificar os
revestimentos protetores

2.3 Em caso de calcario ou depdsitos minerais utilize produtos
anticalcario especificos seguros para superficies cromadas
coloridas e plasticas

2.4 Recomenda-se desenroscar e enxaguar periodicamente o
chuveiro com agua morna e vinagre para evitar o entupimento
dos orificios

2.5 Ap0s 0 uso recomenda-se deixar o chuveiro numa posicao
gue permita o escoamento completo da agua reduzindo o risco
de formacao de calcario e prolongando a durabilidade do
produto

2 Termos e condicOes da garantia

O periodo de garantia € de 24 meses a partir da data de
compra. Os defeitos do produto detectados durante este periodo
serao eliminados pelo fabricante ou o produto sera substituido
POr UM NOVO COM 0S Mesmos parametros.

A prova de compra € o documento de base para efetuar uma
reclamacao. O prazo para o tratamento de uma reclamacao é de
14 dias uteis a contar do dia em que o utilizador apresentar a
documentacao que comprove um problema com o produto ou
com o proprio produto.

Em caso de substituicao, as pecas estao cobertas por uma
garantia de um ano, excluindo a mao de obra e a instalacao.

A instalacao deve ser efectuada de forma profissional e em
conformidade com as normas em vigor no pais onde o produto é
iInstalado.

A garantia nao cobre:

-a utilizacao do produto que nao esteja de acordo com estas
Instrucoes.

-quaisquer danos mecanicos resultantes da montagem,
desmontagem ou utilizacao.

O garante é a empresa "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN
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1. BIZTONSAGI ES KARBANTARTASI ELOIRASOK

Biztonsagi eloirasok:

1.1 A zuhanyszett rogziteset akar pontszeru tartoval akar ruddal a
gyarto utasitasainak megfelelden és kizarolag szakképzett személy
vegezheti

1.2 A készlet elemeit stabilan kell rogziteni a falhoz megfelelo
magassagban figyelembe véve a hasznalati koruimenyeket és az
aljzat tipusat

1.3 Kerulni kell a torékeny vagy nem elég teherbiro falakra valo
felszerelést megerdsités nélkul

1.4 Ne akasszon nehéz targyakat a ponttartora vagy a rudra mert ez
karosithatja a rogzitdbelemeket vagy a falat

1.5 A vizcsatlakozasokat szakszerten tomiteni kell és az érvéenyes
szabvanyoknak megfeleloen kell elvégezni megfelel6 tomitesek es
csatlakozok felhasznalasaval

1.6 Szivargas laza rogzités vagy szokatlan zaj esetén azonnal fel kell
fuggeszteni a hasznalatot és fel kell venni a kapcsolatot a szervizzel

Karbantartasi eloirasok:

2.1 A zuhanyszett minden elemeét rendszeresen tisztitani kell puha
kendovel és semleges pH-ju enyhe tisztitoszeres vizzel

2.2 Ne hasznaljon suroloszert agressziv tisztitoszert vagy durva
szivacsot mert ezek megkarcolhatjak a feluletet és karosithatjak a
vedobevonatot

2.3 Vizko vagy asvanyi lerakddas esetén hasznaljon specialis
vizkooldo szereket amelyek biztonsagosak kromozott szines és
muUanyag feluleteken

2.4 A zuhanyfejet ajanlott idénként lecsavarni €s meleg ecetes vizzel
atobliteni hogy elkerulheto legyen a fuvokak eltomodeése

2.5 Hasznalat utan célszerl a zuhanyfejet ugy hagyni hogy a viz
teljesen kifolyhasson ez csokkenti a vizk6kepzddés kockazatat és
meghosszabbitja a termeék elettartamat

2 Jotallasi feltételek

A garancia idotartama a vasarlastol szamitott 24 honap. Az ezen
idO6szak alatt feltart termékhibakat a gyarto megszunteti, vagy a
terméket egy U}, azonos paraméterekkel rendelkez0 terméekkel csereli
ki.

A vasarlast igazolo bizonylat az alapdokumentum, ha igényt kivan
érvenyesiteni. A reklamacio feldolgozasanak hatarideje 14 munkanap
attol a naptdl szamitva, amikor On benyuijtja a termékkel vagy
magaval a termeékkel kapcsolatos problemat igazolo
dokumentumokat.

Csere eseten az alkatrészekre egy év garancia vonatkozik, kivéve a
munkadijat és a beszerelést.

A beszerelést szakszerlen es a termek beszerelésenek helye szerinti
orszagban ervényes szabvanyoknak megfelelden kell elvégezni.

A garancia nem terjed Ki:

-a termeéknek a jelen hasznalati utasitasban foglaltaktol elteré
hasznalata.

-az 0sszeszerelésbol, szétszerelésbdl vagy hasznalatbdl eredo
mechanikai karokat.

A garanciavallalo az "AGRAF" vallalat. - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

1. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA SI INTRETINERE

Instructiuni de siguranta:

1.1 Instalarea setului de dus cu suport fix sau cu bara trebuie
realizata conform instructiunilor producatorului si doar de
personal calificat

1.2 Componentele setului trebuie fixate ferm pe perete la o
inaltime corespunzatoare tinand cont de conditiile de utilizare si
de tipul suprafetei

1.3 Evitati montarea pe pereti fragili sau insuficient de rezistent
fara o intarire suplimentara

1.4 Nu agatati obiecte grele de suportul fix sau de bara deoarece
acest lucru poate deteriora elementele de fixare sau peretele
1.5 Conexiunile hidraulice trebuie sa fie etanse si realizate
conform standardelor in vigoare folosind garnituri si fitinguri
adecvate

1.6 In caz de semne de scurgeri prinderi slabite sau zgomote
neobisnuite opriti imediat utilizarea setului si contactati serviciul
tehnic

Instructiuni de intretinere:

2.1 Toate componentele setului de dus trebuie curatate regulat
Cu o carpa moale si apa cu un detergent usor cu pH neutru

2.2 Nu utilizati agenti abrazivi detergenti agresivi sau bureti aspri
deoarece pot zgaria suprafata si afecta stratul de protectie

2.3 In caz de depuneri de calcar sau minerale folositi produse
anticalcar specializate sigure pentru suprafetele cromate
colorate si din plastic

2.4 Se recomanda desfacerea si clatirea periodica a paraiului de
dus in apa calda cu otet pentru a preveni blocarea duzelor

2.5 Dupa utilizare se recomanda lasarea paraiului intr-o pozitie
care permite scurgerea completa a apel ceea ce reduce riscul
formarii de calcar si prelungeste durata de viata a produsului

2 Termeni si conditii de garantie

Perioada de garantie este de 24 de luni de la data achizitiei.
Defectele produsului evidentiate in aceasta perioada vor fi
eliminate de producator sau produsul va fi inlocuit cu unul nou
Cu aceiasi parametri.

Dovada de cumparare este documentul de baza daca doriti sa
faceti o reclamatie. Termenul de procesare a unei reclamatii este
de 14 zile lucratoare din ziua in care furnizati documentele care
arata o problema cu produsul sau cu produsul in sine.

In cazul inlocuirii, piesele sunt acoperite de o garantie de un an,
excluzand manopera si instalarea.

Instalarea trebuie sa fie efectuata in mod profesional si in
conformitate cu standardele aplicabile in tara in care este
Instalat produsul.

Garantia nu acopera:

-utilizarea produsului nu in conformitate cu aceste instructiuni.
-orice deteriorare mecanica rezultata in urma asamblarii,
dezasamblarii sau utilizarii.

Garantul este societatea "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. OAHINEZ AZPAAEIAZ KAl ZYNTHPHZHXZ

Odnyiec aocpaAciac:

1.1 H eykatdotaon Tou O€T VTOUG UE oTaBepr) Baon N ue papdo
TTPETTEI VA YIVETAI CUUPWVA UE TIC 0ONYIEC TOU KATAOKEUQOTN KAl
QTTOKAEIOTIKA ATTO £CEIOIKEUMEVO TEXVIKO

1.2 Ta e€apTAUATA TOU OET TTPETTEI VA OTEPEWVOVTAI OTABEPA OTOV
TOIX0 O0€ KATAAANAO UWocg Aaufavovtag uttoyn TIC OUVONKEC Xprnong
KAl TOV TUTTO TNG ETTIPAVEIQG

1.3 ATTOQUYETE TNV EYKATAOTAON O€ EUBPAUCTOUC I AVETTAPKWG
(PEPOVTEC TOIXOUC XWPIC ETTITTAEOV Evioxuaon

1.4 Mnv Kpepdrte Bapid avTikeipeva otn o1a0epn Baon N otn pado
KABwWC auTto UTTopEi va TTPoKaAEoEl (NUIEC OTA ECAPTAMATA OTHPICNG N
OTOV TOIXO

1.5 O1 UOPAUAIKEC CUVOETDEIC TTPETTEI VA Eival OTEYAVEC KAl VA
EKTEAOUVTAI CUUPWVA UE TA IOXUOVTA TTPOTUTIA XPNCIUOTTIOIWVTAG TA
KATGAANAQ TTOpEUBUOHATA KOl ECAPTHMATA

1.6 2.€ TTEPITITWON EVOEICEWV DlAPPONG XOAAPWYV CUVOETCEWV N
aouvnNBIoTWYV BopUPWYV CTAPATACTE APNECWC TN XPNON TOU OET KAl
KAAEOTE TEXVIKI UTTOOTNPIEN

Odnyiec ouvTtrpnong:

2.1 OAa Ta eCapTAUATA TOU OET VTOUC TTPETTEI VO KaBapidovtal TOKTIKA
UE HOAOKO TTAVi KOl VEPO PE NTTIO KABAPIOTIKO oudETepou pH

2.2 Mnv XpNOIJOoTTOoIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA ETTIOETIKA KOBAPIOTIKA N
TPAXIEC OPOUYYAPEC YIOTI UTTOPEI VA TTPOKAAECOUV YPAT(OUVIEC OTNV
ETTIPAVEIQ KAl pOOPA OTA TTPOCTATEUTIKA OTPWHATO

2.3 2 TTEPITITWON AAATWY ) OPUKTWYV ATTOBECEWY XPNOIUOTIOINOTE
EI0IKA TTPOIOVTA A@AAATWONG ACPAAN YIA ETTIXPWMIWMPEVEC
XPWHMATIOTEC KAI TTAACTIKEC ETTIPAVEIEC

2.4 2uvIoTATAl TTEPIOCTACIAKA VA EELIOWVETE KAl VO CETTAEVETE TO
TNAEPWVO VTOUC JE CEOTO VEPO Kal ¢UDI VI VA ATTOPEUYETAI TO PPACIHUO
TWV OKPOPUOiwV

2.5 Meta Tn Xprjon CuvIOTATAI VO O@VETE TO TNAEPWVO VTOUG O€ BEan
TTOU ETTITPETTEI TNV TTAN PN ATTOOTPAYYION TOU VEPOU UEIWVOVTAC £TOI
TOV KivOUVO oXNMATIOMOU aAATWYV Kal TTapaTteivovtag Tn diapkeia {wng
TOU TTPOIOVTOC

2 Opol Kal TTpouTroBEoEIC eyyunong

H 1repiodo¢ eyyunong sival 24 unvec amo TNV nUEpopnvia ayopadc. Ta
EAQTTWPATA TOU TTPOIOVTOC TTOU Ba atTOKOAU@OOUV KaTa Tn dIApKEIQ
QUTNG TNG TTEPIOOOU Ba aTTOKATACTABOUV ATTO TOV KATAOKEUAOTN N TO
TTPOIOV Ba avTIKATOOTABDEI UE Eva VEO ME TIC IDIEC TTAPANETPOUC.

H ammodeign ayopdg ival To Baciko £yypago Qv €TIOUEITE va
Tpofeite o€ aciwon. H trpoBeayia yia Tn dIEKTTEPAIiWON MIOC
KaTtayyeAiag gival 14 epyAoIyeC NMEPEC ATTO TV NUEPA KATA TNV OTToiA
TTPOOKOWIETE £yypa@Pa TTOU ATTOOEIKVUOUV TTPOBANUA UE TO TTPOIOV N
TO iQIO TO TTPOIOV.

2.€ TIEPITITWAON AVTIKATAOTAONG, TA AVTOAAQKTIKA KAAUTITOVTAI ATTO
£yyunon evog £€T0UC, ECAIPOUMEVNG TNG EPYATIAC Kal TNG
£yKaTaoTaong.

H eykataoTaon TTPETTEI VA YIVETAI JE ETTAYYEAUATIKO TPOTTO KAl
oUM@WVA JE TA IOXUOVTA TTPOTUTTA OTN XWEA EYKATAOTAONG TOU
TTPOIOVTOG.

H eyyunon 0ev KOAUTITEL:

-XpPraon TOU TTPOIOVTOC TTOU OEV €ival CUNPWYVN UE TIC TTAPOUCEC
oonViec.

-OTTOIOdNTTOTE PNXAVIKA BAGBN TTOU TTPOKUTITEI ATTO TN
ouvappoAoynon, atroouvappoAoynon N xpnon.

Eyyuntng civai n etaipgia "AGRAF". - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

1. POKYNY NA BEZPECNOST A UDRZBU

Bezpecnostné pokyny:

1.1 Montaz sprchovej supravy s bodovym drziakom alebo s
tyCou sa musi vykonavat v sulade s navodom vyrobcu a
vyhradne kvalifikovanou osobou

1.2 Prvky supravy musia byt pevne pripevnene k stene v
primeranej vyske so zretelom na podmienky pouzivania a typ
podkladu

1.3 Vyhnite sa montazi na krehké alebo nedostatoCne nosnée
steny bez dodatoCného spevnenia

1.4 Nezavesujte na bodovy drziak ani na tyC tazke predmety
pretoze by mohlo dojst k poskodeniu montaznych prvkov
alebo steny

1.5 Hydraulické spojenia musia byt tesné a vykonane podla
platnych noriem s pouzitim vhodnych tesneni a spojok

1.6 V pripade znamok netesnosti uvolnenych upevneni alebo
nezvyCajnych zvukov je potrebné okamzite prerusit
pouzivanie supravy a kontaktovat servis

Pokyny na udrzbu:

2.1 Vsetky Casti sprchovej supravy je potrebnée pravidelne
Cistit makkou handrickou a vodou s jemnym Cistiacim
prostriedkom s neutralnym pH

2.2 Nepouzivajte abrazivne latky agresivne Cistiace
prostriedky ani hrubé hubky pretoze mézu poskriabat povrch a
poskodit ochranné vrstvy

2.3 V pripade vyskytu vodneho kamena alebo mineralnych
usadenin pouzivajte specialne odstranovace vodneho kamena
bezpecné pre chromovane farebne a plastove povrchy

2.4 Odporuca sa z Ccasu na Cas odskrutkovat a preplachnut
sprchovu hlavicu teplou vodou s octom aby sa zabranilo
upchatiu trysiek

2.5 Po pouziti sa odporuca nechat sprchovu hlavicu v polohe
ktora umozni uplné vyteCenie vody Cim sa znizuje riziko tvorby
vodného kamena a predlzuje sa zivotnost' vyrobku

2 Zarucne podmienky

Zarucna doba je 24 mesiacov od datumu zakupenia. Vady
vyrobku zisteneé pocas tejto doby vyrobca odstrani alebo
vyrobok vymeni za novy s rovnakymi parametrami.

Doklad o kupe je zakladnym dokladom, ak chcete uplatnit
reklamaciu. Lehota na vybavenie reklamacie je 14 pracovnych
dni odo dna, ked predlozite doklady preukazujuce problem s
vyrobkom alebo s vyrobkom samotnym.

V pripade vymeny sa na diely vztahuje jednoroCna zaruka s
vynimkou prace a instalacie.

Instalacia musi byt vykonana odbornym sp6sobom a v sulade
s platnymi normami v krajine, kde je vyrobok instalovany.

Zaruka sa nevztahuje na:

-pouzivanie vyrobku, ktoré nie je v sulade s tymto navodom.
-na akekolvek mechanickeé poskodenie vyplyvajuce z
montaze, demontaze alebo pouzivania.

Garantom je spolocnost "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. MPABUIIA BESIEKW TA OOIMNMAQY

[MpaBunna 6e3neku:

1.1 MoHTa) oyLioBoro Habopy 3 TOYKOBUM KpirsieHHAM abo
LLUTAHIOKO MOBUMHEH 30INCHIOBATUCS 3rigHO 3 iIHCTPYKLIE BUPODHMKA
| NuLWe KBanigikoBaHMM crieuianictom

1.2 EnemeHTn Habopy NOBUHHI OYyTK HAOIMHO 3aKpinsieHi Ha CTiHI Ha
BIANOBIAHIN BUCOTI 3 ypaxyBaHHAM YMOB eKcnnyartauil Ta Tuny
OCHOBM

1.3 YHUKaT BCTAHOBIIEHHSA HA KPUXKMUX ab0 HegOCTaTHbO MILHUX
CTiHax 6e3 NoaaTKOBOro 3MiLHEHHS

1.4 He nigBiliymnTe BaXKi NnpegMeTn Ha TOYKOBE KpinfeHHsa abo
LUTAHIY LUe MOXe MOLKOAUTU KpinneHHA abo CTiHy

1.5 TNigpaBnivyHi 3'egHaHHSA NOBUHHI OYTU FrEPMETUYHNMMUA |
BUKOHAHUMW 3rigHO 3 YUHHUMM CTaHOApPTaMU 3 BUKOPUCTAHHAM
BIAMNOBIAHUX YLWINbHEHD | 3'eQHYyBauIB

1.6 Y pasi nosiBN 03HaK NpoTikaHHA nocnabneHHsa KpinneHb abo
CTOPOHHIX 3BYKIB cnig HeranHo NpUNMHUTU BUKOPUCTAHHA |
3BEpPHYTUCA OO0 cepBicy

[lpaBuna gornagy:

2.1 Yci enemMeHTU oyLLIOBOro Habopy cnig perynapHo o4unulyBaTu
M’'SIKOKO FaH4ipKOIO | BOAOIO 3 A04aBaHHAM M'SAKOro MUMHOIO 3acoby
3 HeuTpanbHuUm pH

2.2 He BnkopuctoBynte abpasmBHi 3acobu arpecuBHi MUINHI 3acobu
abo0 XXOPCTKi ryOKM BOHU MOXYTb NOAPANaTy NOBEPXHIO |
NOLLUKOAUTU 3aXUCHE MOKPUTTS

2.3 Y pasi Hakuny abo MiHeparibHUX BiAKNageHb BUKOPUCTOBYUTE
cneuianbHi 3acobun ana BnaaneHHs Hakuny d6esneyHi ang
XPOMOBaHNX KONMbOPOBUX | MNIIAaCTUKOBUX NOBEPXOHb

2.4 PekomeHOyeTbCA NepiognyHo BIOKpydyBaTu | NPOMUBATHU JIUKY
TENMOoK BOAOK 3 OUTOM OO 3anobirt 3acMiYeHHIO OTBOPIB

2.5 ['licna BUKOpUCTaHHSA pekoMeHAYETbLCA 3anuwlaTtu Ninky y
NOMNOXEHHI sIKe 003BOSIAE NOBHE 3MMBAHHA BOAU Lie 3MEHLUYE PU3NK
YTBOPEHHSA HaKMNYy i NOAOBXYE TEPMIH CNy>X0u BMpoODy

2 ['apaHTinHI ymoBu

[@apaHTIMHMX TEPMIH CTAaHOBUTL 24 MicALl Bi4 AAaTU MOKYMNKN.
LNedekTn Bnpoby, BUABMNEHI NPOTAroM LbOro nepioay, oyaytb
YCYHEHI BUPOOHMKOM abo 3aMiHEHI HA HOBUI BUPIO 3 TaKUMIN XK
napameTpamMu.

[1oka3 NoKynkn € OCHOBHMM OOKYMEHTOM AOns npen'aBneHHs
npeTeHsil. TepMiH po3rnagy peknamadil ctaHoBuUTb 14 pobounx
OHIB 3 OHA, KONX BU HagacTe OOKYMeHTauito, LWo nigTBepaKye
npobnemy 3 ToBapom abo cam ToBap.

Y pasi 3aMiHK geTanen Ha HUX NOLNPHETLCA OQHOPIYHA rapaHTIs,
3a BUHATKOM BapTOCTI POBIT i MOHTaxYy.

YcTtaHoBKa NoBMHHA OyTU BUKOHaHa NpodecinHo i BiAnoBiaHO A0
YMHHUX CTaHOapTIB KpalHW, B SKIN BCTAHOBIMIOETLCA BUPIO.

[AapaHTIsg He NOWNPHETLCS Ha

-BUKOPUCTaAHHA BUPOOY He BianoBiAHO A0 Ui€l IHCTPYKLT.
Oyab-sKi MeXaHIiYHi MOLKOOXKEHHS, WO BUHUKNN B pe3ynbTarTi
MOHTaXy, JeEMOHTa)Xy ab0 BMKOPUCTAHHS.

[apaHTOoM € komnaHia "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

1. UPUTE ZA SIGURNOST | ODRZAVANJE

Upute za sigurnost:

1.1 Ugradnju tus seta s toCkastim drzacem ili s vodilicom
potrebno je izvesti u skladu s uputama proizvodaca i iskljuCivo
od strane kvalificirane osobe

1.2 Elementi seta moraju biti Cvrsto pricvrsceni za zid na
odgovarajucoj visini uzimajuci u obzir uvjete uporabe i vrstu
podloge

1.3 Izbjegavajte montazu na krhke ili nedovoljno nosive zidove
bez dodatnog ojacanja

1.4 Ne vjesajte teske predmete na tocCkasti drzac ili vodilicu jer
to moze uzrokovati ostecenje pricvrsnih elemenata ili zida

1.5 HidrauliCne veze moraju biti nepropusne i izvedene u
skladu s vazeCim normama uz uporabu odgovarajucih brtvi i
spojnih elemenata

1.6 U slucCaju znakova curenja labavih spojeva ili neobicCnih
zvukova odmah prekinite uporabu seta | obratite se servisu

Upute za odrzavanje:

2.1 Sve dijelove tus seta treba redovito Cistiti mekom krpom i
vodom s blagim sredstvom za Ciscenje neutralnog pH

2.2 Ne koristiti abrazivna sredstva agresivne deterdzente ni
grube spuzve jer mogu izgrebati povrsinu i ostetiti zastitne
premaze

2.3 U slucaju kamenca ili mineralnih naslaga koristiti posebna
sredstva za uklanjanje kamenca sigurna za kromirane obojene
| plastiCnhe povrsine

2.4 PreporucCuje se povremeno odviti i isprati tus glavu toplom
vodom s octom kako bi se sprijeCilo zaCepljenje mlaznica

2.5 Nakon uporabe preporucuje se ostaviti tus glavu u
polozaju koji omogucuje potpuno ispustanje vode Cime se
smanjuje rizik od nakupljanja kamenca i produzuje vijek
trajanja proizvoda

2. Uvjeti jamstva

Jamstveni rok je 24 mjeseca od datuma kupnje. Nedostatke
proizvoda otkrivene u tom razdoblju proizvodac ¢e ukloniti ili
ce proizvod zamijeniti novim s istim parametrima.

Osnovni dokument ako zelite podnijeti reklamaciju je dokaz o
kupnji. Rok za razmatranje reklamacije je 14 radnih dana od
dana dostave dokumentacije iz koje se vidi problem na
proizvodu ili na samom proizvodu.

Ako se zamijene, dijelovi su pokriveni jednogodisnjim
jamstvom, iskljuCujuci rad i ugradnju.

Instalacija mora biti izvedena profesionalno iu skladu s
vazecim standardima u zemlji u kojoj je proizvod instaliran.

Jamstvo ne pokriva:

- koristenje proizvoda suprotno ovim uputama.

- sva mehaniCka ostecCenja nastala montazom, rastavljanjem ili
uporabom.

Jamac je tvrtka "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. SAUGOS IR PRIE IUROS TAISYKLES

Saugos taisykles:

1.1 Du o komplekt su ta kiniu laikikliu arba strypu turi sumontuotsi

tik kvalifikuotas specialistas laikydamasis gamintojo instrukciju
1.2 Komplekto dalys turi buti tvirtai pritvirtintos prie sienos
tinkamame auk tyje atsi velgiant i naudojimo s lygas ir sienos tip
1.3 Venkite montavimo ant trapiu ar nepakankamai laikomuju
sienu be papildomo sutvirtinimo

1.4 Nedekite sunkiu daiktu ant ta kinio laikiklio ar strypo nes tai
gali pa eisti tvirtinimo elementus arba sien

1.5 Hidraulines jungtys turi buti sandarios ir atliktos pagal
galiojan ius standartus naudojant tinkamus sandariklius ir jungtis
1.6 Aptikus nuotekio laisvu tvirtinimu ar neiprastu garsu reikia
nedelsiant nutraukti naudojim ir kreiptis | aptarnavimo tarnyb

Prie iuros taisykles:

2.1 Visas du o komplekto dalis reguliariai valykite mink ta luoste
Ir vandeniu su velniu neutralaus pH valikliu

2.2 Nenaudokite abrazyviniu priemoniu agresyviu valikliu ar iurk
Iu kempiniu jos gali subrai yti pavir iu ir pa eisti apsaugines
dangas

2.3 Kalkiu ar mineraliniu nuosedu atveju naudokite specialias
kalkiu alinimo priemones saugias chromuotiems spalvotiems ir
plastikiniams pavir iams

2.4 Rekomenduojama kartais atsukti ir praplauti du o galvut iltu
vandeniu su actu kad nesikim tu purk tukai

2.5 Po naudojimo rekomenduojama palikti du o galvut tokioje
padetyje kad vanduo visi kai nuteketu taip suma inama kalkiu
kaupimosi rizika ir pailginamas gaminio tarnavimo laikas

2. Garantijos salygos

Garantinis laikotarpis yra 24 ménesiai nuo pirkimo datos. Per §j
laikotarp] aptiktus prekés trikumus gamintojas pasalins arba
preké bus pakeista nauja, kurios parametrai tokie pat.

Pagrindinis dokumentas, jei norite pateikti skundg, yra pirkimo
jrodymas. Skundo nagringjimo terminas yra 14 darbo dieny nuo
dokumenty, patvirtinanciy gaminio ar paties gaminio problema,
pristatymo dienos.

Jel dalys pakeiCiamos, joms taikoma vieneriy mety garantija,
nejskaitant darbo ir montavimo.

Montavimas turi bati atliktas profesionaliai ir pagal galiojancius
standartus Salyje, kurioje gaminys sumontuotas.

Garantija netaikoma:

- naudojant gaminj nesilaikant Siy nurodymu.

- bet kokie mechaniniai pazeidimai, atsirade dél surinkimo,
ISmontavimo ar naudojimo.

Laiduotojas yra jmone "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

1. MPABUIIA 3A BE3OINACHOCT W NOOAOPBbXKA

[1lpaBuna 3a 6e30nacHOCT:

1.1 MOHTaXbT Ha OyLW KOMMekTa ¢ ToMKOBaA CTOMKAa UMM C LWKHa
TpAbBa ga ce n3BbpLUBa Criopen UHCTPYKUUNTE Ha NPOn3BOaNTENS U
camMo OT KBanmduumpaHo nuue

1.2 Yactute oT KoMnnekTa TpsasbBa aa 6baaTt ctabunHo 3akperneHu
KbM CTeHaTa Ha noaxopgsila BUCOYMHa KaTo ce B3emMart npeasug
yCcrioBusita Ha ynotpeba v TMnbT Ha NOBbPXHOCTTA

1.3 N30areamte MOHTaX BbPXY KPEXKU UMM HEOOCTAaTbYHO HOCELLM
CTEHWN 6€e3 AOMbITHUTENHO YKpPENBaAHE

1.4 He okauBanTe TEXKU NpegMeTn Ha CToMKaTa UNu Ha WnHaTta Tbi
KaTo TOBa MOXe Oa noBpeaun KpenexXHuTte eneMeHTn Unu cteHaTa
1.5 XngpasnuyHuTe BPpb3KKN TpsAbBa Aa ca NNbTHU N U3MbITHEHU
CblrMacHoO AeucTBalnTe cTaHOapTM ¢ nogxoadawm yninbTHEHNSA U
CbeaNHEHUS

1.6 [pn HanNn4Me Ha NpusHaumM Ha Ted pasxnabdbeHn enneMeHTn unu
Heobun4yanHn 3ByUM BedHara CnpeTe N3non3BaHeTo Ha KOMIMMEKTa U ce
OObpPHETE KbM CEPBU3

[1lpaBuna 3a nogapuXKa:

2.1 Bcnykn enemMeHTU Ha Ayl KoMnnekTa TpsbBa peaoBHO aa ce
No4YncTBaT C MeKa Kbpra 1 Boda C HeyTpaneH nodYncrealy npenapart
2.2 He n3nonsBante abpasnBHM CpeaCcTBaA arpPeECUBHM rnpenapaTtn nnm
rpyou roOm Ty KaTto Te MoraTt a HagpackaTt NoBbPXHOCTTa U Aa
NoOBpPEeaAT 3aLUUTHUTE NOKPUTUS

2.3 Npn Hann4ne Ha BapOBUK NN MUHEPATTHU OTraraHus
N3nons3BanTe crneumanHu npenapaTty 3a NnpemaxsaHe Ha KOTJEH
KaMbK 6e30rnacHu 3a XxpoMupaHu LBETHU N NacCTMacoBU
NOBBbPXHOCTM

2.4 NpenopbyBa ce ayw cnywankarta nepmognyHo ga ce passmea U
n3nfakea c Tonsma Boda M OUeT 3a Aa ce npenoTrsparu 3anyLluBaHe Ha
ar3unTe

2.5 Cnepg ynoTtpeba e nobpe cnywankara ga ce octaBu B NO3vLUS
no3BonsBalla NbiHO OTTU4YaHe Ha BoadaTa ToBa HamMarsdBa pucka oT
obpasyBaHe Ha KOTMEH KaMbK U yObIKaBa XX1UBOTa Ha NPoayKTa

2. [@apaHUNOHHKM ycnoBu4

[[apaHUMOHHUAT CPOK € 24 MeceLla OT AaTaTa Ha 3aKkyrnyBaHe.
OTKpuTUTE B TO3M nepuod agedekTn Ha npoaykra e ovaar
OTCTPaHEHU OT NPOU3BOAUTENA UM MPOAYKTHT LWe 6bae 3aMeHEH C
HOB CbC CbLUUTE NapaMeTpu.

OCHOBHUAT OOKYMEHT, ako Uckarte ga rnogagerte peknamauus, e
OOKa3aTesicTBOTO 3a nokynka. CpoKbT 3a pasrnexgaHe Ha
peknamauua e 14 paboTHM OHM OT AartaTa Ha rnosiydaBaHe Ha
OOKYMEHTauusTa, nokassalla npobnema ¢ npoaykra nnm camus

NPOAYKT.

AKO ObaaT 3aMeHeHU, YacTuUTe ce NoKpuBaT OT egHOrogmiLLIHa
rapaHuusa, Cc U3KNYeHNe Ha Tpyada U MOHTaxa.

MoHTaXbT TpsAbBa Aa ce n3BbPLUM NMPodecmnoHanHo 1 B
CbOTBETCTBME C NPUNOXKNMNTE CTaHOAPTU B CTpaHaTa, B KOATO €
MHCTanuMpaH NpoayKTbT.

[[apaHumndaTa He NoKpuUBa:

- U3nona3eBaHe Ha NpoayKTa B NPOTUBOpeYmEe C Te3N MHCTPYKLUMN.

- BCAKaKBa MexaHW4yHa rnoepea B pe3ynTart Ha MOHTaX, AeMOHTax
nnn ynotpeba.

[MTopbunten e pupma "Al'PAD" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. NAVODILA ZA VARNOST IN VZDRZEVANJE

Navodila za varnost:

1.1 Namestitev prsne garniture s tockovnim nosilcem ali s palico
mora potekati v skladu z navodili proizvajalca in jo sme izvajati
samo usposobljena oseba

1.2 Elementi garniture morajo biti trdno pritrjeni na steno na
ustrezni visini ob upostevanju pogojev uporabe in vrste podlage
1.3 Izogibajte se montazi na krhke ali nezadostno nosilne stene
brez dodatne ojacCitve

1.4 Na toCkovni nosilec ali palico ne obesajte tezkih predmetov
saj lahko pride do poskodbe pritrdilnih elementov ali stene

1.5 HidravliCne povezave morajo biti tesne in izvedene v skladu z
veljavnimi standardi z uporabo ustreznih tesnil in prikljuckov

1.6 Ob znakih puscanja zrahljanih pritrditev ali nenavadnih
zvokih je treba takoj prekiniti uporabo in poklicati servis

Navodila za vzdrzevanije:

2.1 Vse dele prsne garniture je treba redno Cistiti z mehko krpo in
vodo z blagim Cistilnim sredstvom nevtralnega pH

2.2 Ne uporabljajte abrazivnih sredstev agresivnih detergentov
ali grobih gobic ker lahko opraskajo povrsino in poskodujejo
zascitne premaze

2.3 V primeru vodnega kamna ali mineralnih usedlin uporabite
posebna sredstva za odstranjevanje vodnega kamna ki so varna
za kromirane barvne in plastiCnhe povrsine

2.4 Priporocljivo je obCasno odviti prsno glavo in jo sprati v topli
vodi z kisom da preprecite zamasitev sob

2.5 Po uporabi priporoCamo da prsno glavo pustite v polozaju ki
omogoca popolno odtekanje vode s Cimer se zmanjsa tveganje
za nastanek vodnega kamna in se podaljsa zivljenjska doba
izdelka

2. Garancijski pogoji

Garancijska doba je 24 mesecev od dneva nakupa. V tem Casu
ugotovljene napake na izdelku bo proizvajalec odpravil ali izdelek
zamenjal z novim z enakimi parametri.

Osnovni dokument, Ce zelite uveljavljati reklamacijo, je potrdilo o
nakupu. Rok za obravnavo reklamacije je 14 delovnih dni od
dneva dostave dokumentacije, ki izkazuje tezavo na izdelku ali
izdelku samem.

Ce so zamenijani, deli enoletno garancijo, razen dela in
namestitve.

Namestitev mora biti izvedena strokovno in v skladu z veljavnimi
standardi v drzavi, kjer je izdelek hamescen.

Garancija ne zajema:

-uporaba izdelka v nasprotju s temi navodili.

- vse mehanske poskodbe, ki so posledica montaze, demontaze
ali uporabe.

Porok je podjetje "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

1. DROSIBAS UN APKOPES NOTEIKUMI

DrosSibas noteikumi:

1.1 Dusas komplekta uzstadisana ar punktveida turétaju vai
stieni javeic tikai kvalificétai personai ievérojot razotaja
instrukcijas

1.2 Komplekta detalas janostiprina pie sienas drosi atbilstosa
augstuma nemot vera lietosanas apstaklus un pamatnes tipu
1.3 lzvairieties no uzstadisanas uz trauslam vai nepietiekami
nestspéjigam sienam bez papildu stiprinajuma

1.4 Nepakariet smagus priekSmetus uz punktveida turétaja vai
stiena tas var sabojat stiprinajumus vai sienu

1.5 Hidrauliskajiem savienojumiem jabut hermétiskiem un
izpilditiem atbilstosi spéka esosajiem standartiem izmantojot
atbilstosas blives un savienotajelementus

1.6 Ja paradas nopludes pazimes valigi stiprinajumi val
neparastas skanas nekavéjoties partrauciet lietosanu un
sazinieties ar servisu

Apkopes noteikumi:

2.1 Visas dusas komplekta detalas regulari jaattira ar mikstu
dranu un udeni ar neitralu pH lidzekli

2.2 Nelietojiet abrazivus lidzeklus agresivus tirisanas lidzeklus
vai raupjas suklisus tie var saskrapét virsmu un bojat
aizsargparklajumus

2.3 Kalkakmens vai mineralu nosédumu gadijuma izmantojiet
Ipasus kalkakmens nonemsanas lidzek|us kas ir drosi
hrométam krasotam un plastmasas virsmam

2.4 leteicams laiku pa laikam noskrivét un izskalot dusas
galvu silta tdent ar etiki lai novérstu sprauslu aizsérésanu
2.5 Péc lietosanas ieteicams dusas galvu atstat tada stavokli
lai udens varéetu pilniba notecéet tas samazina kalkakmens
veidosanas risku un pagarina produkta kalposanas laiku

2. Garantijas noteikumi

Garantijas laiks ir 24 ménesi no iegades datuma. Saja perioda
atklatos preces defektus razotajs noversis vai prece tiks
aizstata ar jaunu ar tadiem pasiem parametriem.

Pamatdokuments, ja vélaties iesniegt stdzibu, ir pirkuma
apliecinajums. Sudzibas izskatisanas termins ir 14 darba
dienas no dokumentacijas piegades datuma, kas parada
problémas ar preci vai pasu preci.

Ja tiek nomainitas, uz detalam attiecas viena gada garantija,
iznemot darbu un uzstadisanu.

Uzstadisana javeic profesionali un saskana ar speka
esosajiem standartiem valsti, kura produkts ir uzstadits.

Garantija neattiecas uz:

-izmantojot produktu pretéji Siem noradijumiem.

- jebkadiem mehaniskiem bojajumiem, kas radusies
montazas, demontazas vai lietosanas rezultata.

Galvotgjs ir uznémums "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. OHUTUS- JA HOOLDUSJUHISED

Ohutusjuhised:

1.1 Dusikomplekti punktkinnitusega voi vardaga peab
paigaldama ainult kvalifitseeritud isik vastavalt tootja juhistele
1.2 Komponendid tuleb kindlalt kinnitada seina kulge sobival
kOorgusel arvestades kasutustingimusi ja aluspinna tuupi

1.3 Valtige paigaldamist hapratele voi ebapiisavalt kandevatele
seintele ilma taiendava tugevdamiseta

1.4 Arge riputage raskeid esemeid punktkinnitusele vdi vardale
see vOib kahjustada kinnitusosi vOi seina

1.5 Hudraulilised Uhendused peavad olema tihendatud ja
vastama kehtivatele standarditele kasutades sobivaid tihendeid
ja litmikke

1.6 Lekke lahtiste kinnituste vOi ebatavaliste helide ilmnemisel
tuleb komplekti kasutamine kohe lopetada ja votta uhendust
hooldusega

Hooldusjuhised:

2.1 Koiki dusikomplekti osi tuleb regulaarselt puhastada pehme
lapiga ja veega millele on lisatud neutraalse pH-ga orn
puhastusvahend

2.2 Arge kasutage abrasiivseid aineid tugevaid
puhastusvahendeid ega karedaid svamme need voivad
Kriimustada pinda ja kahjustada kaitsekatteid

2.3 Katlakivi vOi mineraalsete jaakide korral kasutage
spetsiaalseid katlakivieemaldusvahendeid mis on ohutud
kroomitud varviliste ja plastpindade jaoks

2.4 Dusiotsikut soovitatakse aeg-ajalt eemaldada ja loputada
soo0ja vee ja aadikaga et valtida duuside ummistumist

2.5 Parast kasutamist on soovitatav jatta dusiotsik asendisse mis
voimaldab vee taielikku aravoolu see vahendab katlakivi
tekkimise riski ja pikendab toote eluiga

2. Garantiitingimused

Garantiiaeg on 24 kuud alates ostukuupaevast. Selle perioodi
jooksul avastatud toote defektid kdrvaldab tootja voi asendab
toode samade parameetritega uuega.

Alusdokument, kui soovite kaebust esitada, on ostutoend.
Pretensiooni labivaatamise tahtaeg on 14 toopaeva alates toote
vOI toote enda probleemi tdendavate dokumentide uleandmise
Kuupaevast.

Vahetamise korral kehtib osadele uheaastane garantii, valja
arvatud too ja paigaldus.

Paigaldamine peab toimuma professionaalselt ja vastavalt toote
paigaldamise riigis kehtivatele standarditele.

Garantii ei hdlma:

- toote kasutamine vastuolus kaesolevate juhistega.

- kokkupanekust, lahtivotmisest voi kasutamisest tulenevad
mehaanilised kahjustused.

Kaendaja on firma "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

1. PRAVILA BEZBEDNOSTI | ODRZAVANJA

Pravila bezbednosti:

1.1 Montazu tus seta sa tackastim nosacem ili Sipkom treba
obaviti u skladu sa uputstvom proizvodaca i iskljuCivo od strane
kvalifikovanog lica

1.2 Elemente seta treba Cvrsto pricvrstiti za zid na odgovarajucoj
visini uzimajuci u obzir uslove koriscenja i vrstu podloge

1.3 Izbegavati montazu na krhke ili nedovoljno nosece zidove
bez dodatnog ojacCanja

1.4 Ne kaciti teske predmete na taCkasti nosac ili Sipku jer to
moze ostetiti montazne elemente ili zid

1.5 HidrauliCne veze moraju biti zaptivene i1 izvedene u skladu sa
vazeCim standardima uz korisCenje odgovarajucih zaptivki |
spojeva

1.6 U sluCaju curenja labavih spojeva ili neobicnih zvukova
odmah prekinuti koriscenje | kontaktirati servis

Pravila odrzavanja:

2.1 Sve elemente tus seta redovno Cistiti mekom krpom i vodom
sa blagim sredstvom za CisCenje neutralnog pH

2.2 Ne koristiti abrazivna sredstva agresivne deterdzente ili
grube sundere jer mogu izgrebati povrsinu i ostetiti zastitne
premaze

2.3 U slucaju kamenca ili mineralnih naslaga koristiti sredstva za
uklanjanje kamenca koja su bezbedna za hromirane obojene i
plastiChe povrsine

2.4 Preporucuje se povremeno odvrnuti i isprati tus glavu toplom
vodom sa sircetom kako bi se sprecCilo zapusavanje mlaznica
2.5 Nakon upotrebe preporucCuje se ostaviti tus glavu u polozaju
koji omogucava potpuno oticanje vode Cime se smanjuje rizik od
stvaranja kamenca i produzava vek trajanja proizvoda

2. YcnoBu rapaHuuje

[apaHTHU POK je 24 Mmecela o4 AaHa KyrnoBuHe. [ledpekTu
npoun3Boga OTKPUBEHU TOKOM OBOI nepuoga ouhe oTKNnoweHN o
cTpaHe npousBohada unun he nponssog 6UTM 3aMeHeH HOBUM Ca
NCTUM NMapamMmeTpuma.

OCHOBHW JOKYMEHT aKo XenuTte aa ynoxuTte peknamauujy je
Ookas o KynoBuHW. Pok 3a pasmartpare peknamauuje je 14
pagHUX AaHa o4 AaHa goCTaBibakba OOKYMEHTauuje Koja
nokasyje npobnem ca Nponu3Bo4oOM UM caMmnum NPOU3BOAOM.

AKO ce 3amMeHe, OenoBu Ccy NOKPMBEHU jeOHOroanLLH-0M
rapaHuujom, UCKIbydyjyhu pag n yrpagmy.

MHcTanauymja mopa butn naseageHa npogpecnoHanHo ny cknaay
ca Baxehum ctaHgapamma y 3eMibu Yy KOjoj je Npon3Boa
NHCTanunpaH.

[[apaHuuja He NoKpuBa:

- Kopuwhewe nponssoga CyrnpoTHO OBUM YMyTCTBMMA.

- CBa MexaHM4Ka owTehera HacTana MOHTaXXoM, AEMOHTaXXO0M
nnn ynotpeoom.

[apaHT je pupma "Al'PAD" - KWNEC3KOBCKU PAGAL
HAI: 1181563829 PEIOH: 141494553




MEXEN

1. ORYGGIS- OG VIDHALDSLEIDBEININGAR

Oryggisleidbeiningar:

1.1 Uppsetningu sturtusetts med punktfestingu eda stong skal
adeins framkveema samkvaemt leidbeiningum framleidanda og
eingongu af haefum adila

1.2 Hlutar settsins skulu vera tryggilega festir vid vegg i
videigandi had med hlidsjon af notkunarskilyrdum og gerd
undirlags

1.3 Fordast skal a0 festa a brothaett eda veikburda veggi nema
med vidbotarstyrkingu

1.4 Ekki hengja punga hluti a punktfestingu eda stong par sem
pad getur skemmt festingar eda vegg

1.5 Vokvakerfistengingar skulu vera péttar og framkvaemdar
samkvaemt gildandi stodlum med videigandi péttingum og
tengingum

1.6 Vid merki um leka lausar festingar eda 6venjuleg hljod skal
haetta notkun strax og hafa samband vid pjonustu

Vidhaldsleidbeiningar:

2.1 Allir hlutar sturtusetts skulu hreinsadir reglulega med mjukum
klut og vatni med mildu hreinsiefni med hlutlausu pH

2.2 EKKi ma nota slipefni sterk hreinsiefni eda grofa svampa par
sem pau geta rispad yfirbordid og skemmt hlifdarlog

2.3 Vid kalk eda steinefnasofnun skal nota serstok kalkhreinsiefni
sem eru orugg fyrir kromud litud og plastyfirbord

2.4 Meelt er med ad skrufa sturtuhausinn af og skola hann med
heitu vatni og ediki odru hvoru til ad koma i veg fyrir stiflur i
udastutum

2.5 Eftir notkun er maelt med ad lata sturtuhausinn vera i stodu
sem gerir kleift ad vatn teemist alveg sem dregur ur likum a
kalkmyndun og lengir liftima vorunnar

2. Abyrgdarskilmalar

Abyrgdartiminn er 24 manudir fra kaupdegi. Vérugalla sem
uppgotvast a pessu timabili verda fjarlaegdir af framleidanda eda
vorunni verdur skipt ut fyrir nyja med somu breytum.

Grunnskjalid ef pu vilt leggja fram kvortun er sonnunin fyrir
kaupunum. Frestur til ad fjalla um kvortun er 14 virkir dagar fra
afhendingu gagna sem syna vandamalid vid voruna eda voruna
sjalfa.

Ef skipt er ut falla hlutar undir eins ars abyrgd, ad undanskildum
vinnu og uppsetningu.

Uppsetning verdur ad fara fram af fagmennsku og i samraemi vid
gildandi stadla i landinu par sem varan er sett upp.

Abyrgdin naer ekki til:

-notkun vorunnar i baga vid pessar leidbeiningar.

- hvers kyns velraeenni skemmdir sem verda vegna samsetningair,
sundurtoku eda notkunar.

Abyrgdarmadur er fyrirtaekid "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

1. RREGULLA SIGURIE DHE MIREMBAJTJEJE

Rregullat e sigurise:

1.1 Instalimi i kompletit te dushit me mbajtese pikesore ose me
shufer duhet te kryhet sipas udhézimeve te prodhuesit dhe
vetem nga personel i kualifikuar

1.2 Elementet e kompletit duhet te fiksohen mire ne mur ne nje
lartesi te pershtatshme duke marre parasysh kushtet e
perdorimit dhe llojin e siperfages

1.3 Shmangni montimin né mure te brishta ose te
papershtatshme per ngarkesa pa perforcime shtese

1.4 Mos vendosni objekte te renda mbi mbajtesen pikesore ose
shufer pasi mund te demtojne elementet e montimit ose murin
1.5 Lidhjet hidraulike duhet te jene te ngushta dhe te kryera
sipas standardeve ne fuqgi duke perdorur rondele dhe lidhese te
pershtatshme

1.6 Ne rast rrjedhjeje lirimi te pjeseve ose zhurma te pazakonta
ndaloni menjehere perdorimin dhe kontaktoni sherbimin

Rregullat e mirembajtjes:

2.1 Te gjitha pjeset e kompletit te dushit duhet te pastrohen
rregullisht me nje lecke te bute dhe uje me nje pastrues te bute
me pH neutral

2.2 Mos perdorni detergjente gerryes produkte agresive pastrimi
ose sfungjere te ashper pasi mund te gervishtin siperfagen dhe
te demtojne shtresat mbrojtese

2.3 Ne rast gelgereje ose depozitash minerale perdorni produkte
speciale antigelgere te sigurta per siperfaget e kromuara me
ngjyra dhe plastike

2.4 Rekomandohet ge here pas here te gmontoni dhe shpéelani
koken e dushit me uje te ngrohte dhe uthull per te shmangur
bllokimin e vrimave

2.5 Pas perdorimit rekomandohet te lini koken e dushit ne nje
pozicion ge lejon zbrazjen e plote te ujit duke reduktuar rrezikun
e formimit te gelgeres dhe duke zgjatur jetegjatesiné e produktit

2. Kushtet e garancise

Periudha e garancise eshte 24 muaj nga data e blerjes. Defektet
e produktit te zbuluara gjate kesaj periudhe do te higen nga
prodhuesi ose produkti do te zevendesohet me nje te ri me te
njejtat parametra.

Dokumenti baze nese doni te beni nje ankese eshte prova e
blerjes. Afati i fundit per shqyrtimin e nje ankese eshte 14 dite
pune nga data e dorezimit te dokumentacionit ge tregon
problemin me produktin ose vete produktin.

Nese zevendesohen, pjeset mbulohen nga nje garanci
njevjecare, duke perjashtuar punen dhe instalimin.

Instalimi duhet te kryhet ne menyre profesionale dhe ne
perputhje me standardet ne fuqi ne vendin ku eshte instaluar
produkti.

Garancia nuk mbulon:

- perdorimi i produktit ne kundershtim me keto udhezime.

- cdo demtim mekanik ge rezulton nga montimi, gmontimi ose
perdorimi.

Garantues eshté shoqgéria "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

LVK

1. MPABUJIA 3A BE3SBEOHOCT N OOPXYBAHE

[TlpaBuna 3a 6e306eaHOCT:

1.1 MoHTaxarta Ha CeTOoT 3a TylimpaHke CO TOYKOBEH ApXKay U co
Lunnka Tpeba aa ce n3BpLUKM cnopeq ynatcreata Ha Npomn3BOAUTENOT
N camMo oA KBannukyesaHo nuue

1.2 EnemeHTUTE 0A ceToT Tpeba UBPCTO Aa ce nNpuuBpcTaT HA SUOO0T
Ha cooOdBETHA BUCMHA 3eMajKku ' npeasua ycnoBuUTe Ha KOPUCTEHE U
TUNOT Ha noasioraTa

1.3 N3berHyBsajTe MOHTa)xa Ha KpeBKU UMM HEOOBOSTHO HOCEYKHU
snaoBu Oe3 OOMOSTHUTENHO 3ajakHyBaH-€

1.4 He 3akadyBajTe TeLlKM NpeaMeTy Ha TOYKOBHUOT ApxKay Unu
LuMnKaTa ouaejkn Toa MoXe aa rm OTETU efleMeHTUTE 3a
MOHTUpPaHE NN SNOoT

1.5 XngpaynnyHute Bpckn Tpeba ga dugart XxepMeTU4Kn U n3BedeHu
cnopen BaXeyknte ctaHOapan co COOABETHM 3aNTUBKU N CMOJKA

1.6 Npun nojaBa Ha npoTeKkyBake rabaBn cBp3yBaHa NI HEOOUYHU
3BYLM BegHall NpecTaHeTe CO KOPUCTEHE N KOHTAKTUPAjTE CEPBUC

[lpaBuna 3a ogpxyBahe:

2.1 Cute eneMeHTU Ha CETOT 3a Tylunpare Tpeba peaoBHO aa ce
4yucTaT Co MeKa Kprna 1 Boaa co bnar HeyTparneH OeTepreHT

2.2 He kopucteTte abpasmBHu cpeacTBa arpecnBHU cpeacTea 3a
YnuCcTEHE UNKN TPYOU CyHIrepm duaejku moxat ga ja narpebar
noBpLUMHaTa 1 ga rm owTerar 3alTUTHUTE CINOEBU

2.3 Bo cny4yaj Ha Hacnaru og KameHeL UM MnMHeparnm KOpUcTeTe
cpeacTBa 3a OTCTpaHyBake Ha KaMeHel 6e30edHn 3a XpoMUpaHu
000EeHN 1 NNACTUYHU MOBPLUMHU

2.4 Npenopayvnneo e NOBPEMEHO OABMBaAHE U MMAKHEHE HaA TYLU
rmaeaTa co Tornsla Boda M OLET 3a Aa ce n3berHe 3atHyBawe€ Ha
MIasHuuuTe

2.5 ['lo kopuctere ce npenopadysa TyLU rnaBaTa ga ce ocTaBu BO
no3uymja Koja oBO3MOXKYyBa LIENTIOCHO MUcLeayBake Ha Bogarta Co LWTOo
ce HamMmanyBsa pU3NKOT O cO3[aBaH-€ KaMeHeL 1 ce NpoaokKyBsa
XMBOTHMOT BEK HA NMPOmn3BOAO0T

2. YcnoBwu 3a rapaHuuja

[@apaHTHMOT nepuog e 24 meceun o4 OaTyMOT Ha KynyBahe.
[edekTnte Ha NpomM3BOOOT OTKPUEHWU BO OBOj Nepuon Ke rm oTCcTpaHu
NpoOn3BOAMNTENOT MU NPOMN3BOOOT Ke buae 3aMeHeT Co HOB CO UCTUTE
napameTpu.

OCHOBHMOT OOKYMEHT OOKOSKY cakaTe [a noaHecete Xanba e
OOKa30T 3a KynyBahe. POKOT 3a pasrnenysawe Ha npurosopoTt e 14
pabOTHM OeHa o4 OaTyMOT Ha AOCTaByBawe Ha AOKYMeHTauujaTa Koja
ro nokaxxyea npobnemoT co nNpon3BoaoT U caMnoT NPOU3BOA,.

[1okonky ce 3ameHart, AenoBuUTe ce NoKpUeHn co egHoroauLLHa
rapaHuuja, Co UCKITy4yoK Ha paboTHa cuna u MoHTaxa.
MHCTanupaweTo Mopa Aa ce U3BpLUK npodecnoHarsrnHo 1 Bo
COrMacHOCT CO BaXXeyKnTe ctaHOapau BO 3eMjata Kage LWTo e
MHCTanupaH NPowu3BoaoT.

[apaHumjaTa He ondhaka:

-KOPUCTEHE Ha NPOU3BOAOT CNPOTMBHO Ha OBME ynaTcTBa.

- CEKOE MEXaHNYKO OLUTETYBaHE Kako pe3yrnTtaT Ha CKIornyBawe,
packrionyBake uUnm yrnoTpeoda.

[apaHT e gpywTtBoTto , Al PAD" - KNELLUKOBCKW PADAL
HUM: 1181563829 PEIOH: 141494553

1. LINJI GHAS-SIGURTA U MANUTENZJONI

Linji tas-sigurta:

1.1 L-installazzjoni tas-sett tal-docca b’appogg puntwali jew
b’virga ghandha titwettaq skont I-istruzzjonijiet tal-manifattur u
biss minn persuna kwalifikata

1.2 L-elementi tas-sett ghandhom jigu mwahnhla sew mal-hajt
fl-gholi xieraq skont il-kundizzjonijiet ta’ uzu u t-tip ta’ wicc

1.3 Evita li tinstalla fuq hitan fragli jew mhux bizzejjed
b’'sahhithom minghajr rinfurzar addizzjonal

1.4 Tgieghedx oggetti tqal fuq l-appogg jew il-virga ghaliex
jistghu jaghmlu hsara lill-elementi tal-installazzjoni jew lill-hajt
1.5 ll-konnessjonijiet tal-ilma ghandhom ikunu issikkati sew u
maghmula skont I-istandards applikabbli billi tuza sigilli u
konnetturi adattati

1.6 Jekk jintlemhu tnixxijiet konnessjonijiet imxellfa jew hsejjes
mhux tas-soltu waqgqgaf I-uzu immedjatament u c¢empel is-
servizz tekniku

Linji ghall-manutenzjoni:

2.1 ll-partijiet kollha tas-sett tal-do¢¢a ghandhom jitnaddfu
regolarment b’drapp artab u ilma bi detergent hafif b'pH
newtrali

2.2 Tuzax agenti abrasivi detergenti aggressivi jew spugni
imgassmin ghax jistghu jikkawzaw grif u hsara lill-kisi protettiv
2.3 F'kaz ta’ kalk jew depoziti minerali uza prodotti antikalk
specjali li huma siguri ghal wi¢¢ kromat ikkulurit jew tal-plastik
2.4 Huwa rrakkomandat li xi kultant tnehhi u tlahlah ir-ras tad-
docc¢a fiilma shun b'hall sabiex tevita |-imblukkar tal-isprejs
2.5 Wara |-uzu huwa rrakkomandat li thalli r-ras f'pozizzjoni li
tippermetti li I-ilma jinhareg kompletament sabiex jitnagqas ir-
riskju ta’ kalk u titwal il-hajja tal-prodott

2. Termini tal-Garanzija

ll-perjodu ta 'garanzija huwa ta' 24 xahar mid-data tax-xiri. ld-
difetti tal-prodott skoperti matul dan il-perjodu jitnehhew mill-
manifattur jew il-prodott jigi sostitwit b'wiehed gdid bl-istess
parametri.

|d-dokument baziku jekk trid tressaq ilment huwa I-prova tax-
Xiri. L-iskadenza biex jigi kkunsidrat ilment hija 14-il jum ta'
xoghol mid-data tal-kunsinna tad-dokumentazzjoni li turi |-
problema bil-prodott jew il-prodott innifsu.

Jekk jinbidlu, il-partijiet huma koperti minn garanzija ta 'sena,
eskluzi x-xoghol u I-installazzjoni.

L-installazzjoni ghandha titwettag b'mod professjonali u skont
l-istandards applikabbli fil-pajjiz fejn ikun installat il-prodott.

ll-garanzija ma tkoprix:

-uzu tal-prodott kuntrarju ghal dawn I-istruzzjonijiet.

- kwalunkwe hsara mekkanika li tirrizulta mill-assemblagg, iz-
zarmar jew |-uzu.

ll-garanti hija I-kumpanija "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

[PL] W przypadku wypadku skutkujgcego obrazeniami fizycznymi,
spowodowanego niewtasciwym dziataniem produktu, prosimy o
niezwtoczny kontakt pod adresem e-mail: safety@mexen.com.

[EN] In the event of an accident resulting in physical injuries
caused by the improper functioning of the product, please contact
us immediately at the email address: safety@mexen.com.

[DE] Im Falle eines Unfalls mit korperlichen Verletzungen, die
durch eine unsachgemalde Funktion des Produkts verursacht
wurden, kontaktieren Sie uns bitte umgehend unter der E-Mail-
Adresse: safety@mexen.com.

[FR] En cas d'accident entrainant des blessures physiques
causées par un dysfonctionnement du produit, veuillez nous
contacter immediatement a I'adresse e-mail : safety@mexen.com.

[IT] In caso di incidente con lesioni fisiche causato dal
malfunzionamento del prodotto, si prega di contattarci
immediatamente all'indirizzo e-mail: safety@mexen.com.

[ES] En caso de accidente con lesiones fisicas causadas por un
mal funcionamiento del producto, pongase en contacto con
nosotros de inmediato en la direccion de correo electronico:
safety@mexen.com.

INL] In geval van een ongeval met lichamelijk letsel veroorzaakt
door een defecte werking van het product, neem dan onmiddellijk
contact met ons op via het e-mailadres: safety@mexen.com.

[RU] B cnyyae HecyacTHoOro cny4asa, npueegLlero K omsnyecknm
TpaBMaM M3-3a HernpaBuUnbHOM paboTbl MPOoAYKTa, NoXanymncra,
HEMeONeHHO CBSXKUTECH C HaMM MO ANTEKTPOHHOW MOYTE:
safety@mexen.com.

[SV] Vid en olycka som resulterar i fysiska skador pa grund av
felaktig funktion av produkten, vanligen kontakta oss omedelbart pa
e-postadressen: safety@mexen.com.

[INO] Ved en ulykke som resulterer i fysiske skader forarsaket av
feil funksjon av produktet, vennligst kontakt oss umiddelbart pa e-
postadressen: safety@mexen.com.

[DA] | tilfeelde af en ulykke, der medfarer fysiske skader forarsaget
af produktets forkerte funktion, bedes du straks kontakte os pa e-
mailadressen: safety@mexen.com.

[FI] Jos tuotteen virheellinen toiminta aiheuttaa onnettomuuden ja
fyysisia vammoja, ota meihin valittomasti yhteytta sahkopostitse:
safety@mexen.com.

[CS] V pfipadé nehody zpusobujici fyzicka zranéni v dusledku
nespravneho fungovani vyrobku nas prosim neprodlené kontaktujte
na e-mailové adrese: safety@mexen.com.

[PT] Em caso de acidente resultando em lesOes fisicas devido ao
funcionamento inadequado do produto, entre em contato conosco
imediatamente pelo e-mail: safety@mexen.com.

[HU] Ha a terméek hibas mukodése miatt baleset tortenik, amely
testi serulest okoz, kerjuk, azonnal lépjen kapcsolatba velunk az e-
mail cimen: safety@mexen.com.

[RO] In cazul unui accident care provoaca vatamari fizice din cauza
functionarii necorespunzatoare a produsului, va rugam sa ne
contactati imediat la adresa de e-mail: safety@mexen.com.

[EL] 2€ trepiTrTwoon atuxAUATOC TTOU TTPOKAAEI CWHATIKEC BAGBEC
AOYW £0QAANEVNC AEITOUPYIAC TOU TTPOIOVTOC, TTAPOKAAOUUE
ETTIKOIVWVNOTE Aueoca padi pag oto e-mail: safety@mexen.com.

[SK] V pripade nehody spdsobujucej fyzické zranenia v désledku
nespravnej funkcie produktu nas prosim okamzite kontaktujte na e-
mailovej adrese: safety@mexen.com.

[UK] Y pasi HelwlacHoro sunagky, Wo cnpuvynHMUB isnyHi TpaBMu
yepes HernpasusibHY PoboTy NPoAYKTY, Oyab Nnacka, HeramHo
3B'SKITbCS 3 HAMM 3a eNEKTPOHHOK agpecoto: safety@mexen.com.

[HR] U sluCaju nesrecCe koja rezultira fiziCkim ozljedama
uzrokovanim nepravilnim radom proizvoda, molimo vas da nas
odmah kontaktirate na e-mail: safety@mexen.com.

[LT] Jei jvyksta nelaimingas atsitikimas, sukeliantis fizinius
suzalojimus del netinkamo gaminio veikimo, nedelsdami susisiekite
su mumis el. pastu: safety@mexen.com.

[BG] B cnyyan Ha nHUuaeHT, Boaely 4o dusnyeckn HapaHaBaHUS
nopagn HenpasunHa pabdboTta Ha NpoAyKTa, MOrs, CBbPXETE ce C
Hac He3abaBHO Ha umenn: safety@mexen.com.

[SL] V primeru nesrecCe, ki povzroci fiziCnhe poskodbe zaradi
nepravilnega delovanja izdelka, nas nemudoma kontaktirajte na e-
postni naslov: safety@mexen.com.

[LV] Ja notiek negadijums, kas izraisa fiziskus ievainojumus
nepareizas produkta darbibas deél, lidzu, nekavejoties sazinieties
ar mums pa e-pastu: safety@mexen.com.

[ET] Kui toote vale toimimine pohjustab onnetuse, mille tagajarjel
tekivad fuusilised vigastused, votke meiega viivitamatult uhendust
e-posti teel: safety@mexen.com.

[SR] Y cny4ajy Hecpehe koja goBoan 00 donsnykmnx rnospena 3oor
HencnpasHOr YHKLMOHMUCaHa Npon3soaa, MofiMMo Bac aa Hac
oaMax KOHTaKkTupare Ha e-maun. safety@mexen.com.

[IS] Ef slys sem veldur likamstjoni verdur vegna rangrar virkni
vorunnar, vinsamlegast hafdu tafarlaust samband vid okkur a
netfangid: safety@mexen.com.

[SQ] Né rast aksidenti ge shkakton lendime fizike per shkak te
funksionimit t& gabuar te produktit, ju lutemi na kontaktoni
menjehere ne adresen e e-mailit: safety@mexen.com.

[MK] Bo cny4yaj Ha HecpeKa WwTo npeanssnkyBa on3nyku nospeau
nopaav HenpaBUITHO PYHKLMOHMPaHke Ha Npon3BO4OT, BE MOSIMMeE
KOHTaKTMpajTe He BeaHall Ha e-nowTarta: safety@mexen.com.

funzjonament mhux xieraq tal-prodott, jekk joghgbok ikkuntattjana
iImmedjatament fuq Il-indirizz elettroniku: safety@mexen.com.




